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NARIZENI

[

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1215/2012

ze dne 12. prosince 2012

o pfislu$nosti a uzndvini a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a obchodnich vécech

(pfepracované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 67 odst. 4 a ¢l. 81 odst. 2 pism. a), c) a ¢) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentum,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-

niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

Komise dne 21. dubna 2009 pfijala zpravu o provadéni
nafzeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000
o pfislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech (}). Z této zprivy
vyplynulo, Ze fungovdni nafizeni (ES) ¢.44/2001 je
v obecné roviné uspokojivé, je viak zapotiebi zdokonalit
uplatiiovani nékterych jeho ustanoveni, déle zjednodusit
volny pohyb soudnich rozhodnuti a posilit piistup ke
spravedlnosti. Vzhledem k tomu, Ze je tieba provést

(1) Uf. vést. C 218, 23.7.2011, s. 78.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
6. prosince 2012.

() Ui vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

vetsi pocet zmén, by uvedené nafizeni mélo byt v zdjmu
srozumitelnosti a prehlednosti pfepracovano.

Evropskd rada na svém zasedini ve dnech
10. a 11. prosince 2009 v Bruselu pfijala novy vicelety
program nazvany ,Stockholmsky program - oteviend
a bezpe¢nd Evropa, kterd slouzi svym obc¢antim a chrani
je“ (%). Evropskd rada ve Stockholmském programu
zastdva ndzor, ze v pribéhu obdobi, na néz se program
vztahuje, je tieba pokracovat v procesu ruseni vSech
mezitimnich  opatfeni  (prohldSeni  vykonatelnosti).
Zaroveni by zruSeni prohldSeni vykonatelnosti mélo byt
doprovazeno fadou zéruk.

Unie si stanovila cil udrzovat a rozvijet prostor svobody,
bezpecnosti a prava, mimo jiné tim, Ze usnadni piistup
ke spravedlnosti, zejména uplatiiovinim zdsady vzdjem-
ného uznavidni soudnich a mimosoudnich rozhodnuti
v obcanskych vécech. Pro postupné vytvafeni tohoto
prostoru md Unie pfijmout opatfeni v oblasti justi¢ni
spoluprace v obcanskych vécech s mezindrodnim
prvkem, zejména pokud jsou nezbytnd k fadnému fungo-
vani vnitfniho trhu.

Ur¢ité rozdily mezi vnitrostitnimi pravidly pro urceni
piislusnosti a pro uznavani rozhodnuti ztézuji fadné
fungovéni vnitintho trhu. Je nezbytné pfijmout ustano-
veni, kterd umozni sjednotit pravidla pro urceni piislus-
nosti v ob&anskych a obchodnich vécech v mezindrodnim
ohledu a zajisti rychlé a jednoduché uzndvani a vykon
rozhodnuti pfijatych v ¢lenskych statech.

Takovd ustanoveni nélezi do oblasti justi¢ni spoluprace
v obcanskych vécech ve smyslu ¢lanku 81 Smlouvy
o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungo-
vani EU“).

* Uf. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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(6)  Za tcelem dosazeni volného pohybu rozhodnuti v obcan- 18. prosince 2008 o piislusnosti, rozhodném pravu,

(10)

skych a obchodnich vécech je nezbytné a vhodné, aby se
pravidla upravujici pislusnost, uzndvani a vykon soud-
nich rozhodnuti fidila pravnim néstrojem Unie, ktery by
byl zdvazny a piimo pouzitelny.

Dne 27. zaf 1968 clenské stity Evropskych spolecenstvi
podle ¢l. 220 ¢étvrté odrazky Smlouvy o zalozeni Evrop-
ského hospodafského spolecenstvi uzaviely Bruselskou
tumluvu o piislusnosti a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech ve znéni dmluv
o pfistoupeni novych ¢lenskych statt k této amluvé ()
(dale jen ,Bruselskd tmluva z roku 1968%). Dne 16. zafi
1988 tehdejsi clenské stity Evropskych spolecenstvi
a nékteré stity ESVO uzaviely Luganskou dmluvu
o prislusnosti a vykonu soudnich rozhodnuti v obcan-
skych a obchodnich vécech (3) (dile jen ,Luganskd
timluva z roku 1988, coz je tmluva obdobnd Bruselské
umluvé z roku 1968. Luganskd Gmluva z roku 1988
vstoupila v Polsku v platnost dne 1. tinora 2000.

Rada dne 22. prosince 2000 pfijala nafizeni (ES)
¢. 44/2001, které nahradilo Bruselskou damluvu z roku
1968 na tzemi clenskych stdtd, na néZ se vztahuje
Smlouva o fungovani EU, a mezi vSemi ¢lenskymi stity
s vyjimkou Ddanska. SpoleCenstvi uzavielo rozhodnutim
Rady 2006/325[ES (*) dohodu s Dénskem, jez zajistuje
uplatiiovani pravidel obsazenych v nafizeni (ES)
¢.44/2001 v Dansku. Luganskd dmluva z roku 1988
byla pozménéna Umluvou o piislusnosti a uznavani
a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchod-
nich vécech (¥, podepsanou v Luganu dne 30. fijna 2007
mezi SpoleCenstvim, Danskem, Islandem, Norskem
a Svycarskem (déle jen ,Luganskd tmluva z roku 2007%).

Bruselskd dmluva z roku 1968 naddle zUstdvd pouzitelnd
pro tzemi clenskych statl, které spadaji do oblasti
plisobnosti uvedené imluvy a které jsou z tohoto nafi-
zeni vylouceny v souladu s clankem 355 Smlouvy
o fungovani EU.

Oblast ptisobnosti tohoto nafizeni by méla zahrnovat
vSechny hlavni véci spadajici do oblasti obcanského
a obchodntho prava kromé urcitych pfesné stanovenych
zalezitosti, zejména vyZzivovacich povinnosti, které by
mély byt vylouceny z pisobnosti tohoto nafizeni
vzhledem k pfijeti nafizeni Rady (ES) ¢. 4/2009 ze dne

M UF. vést. L 299, 31.12.1972, s. 32. UF. vést. L 304, 30.10.1978,
s. 1. QF. vést. L 388, 31.12.1982, s. 1. UF. vést. L 285, 3. 101989
s. 1. UR vést. C 15, 15.1.1997, s. 1. Konsolidované znéni viz UF.
vest. C 27, 26.1.1998, s. 1.
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3
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Ur
UF.
Uf. vést. L 147, 10.6.2009, s. 5.

vést. L 319, 25.11.1988, s. 9.
vést. L 120, 5.5.2006, s. 22.

(1)

(12)

uznévéni a vykonu rozhodnuti a o spolupraci ve vécech
vyzivovacich povinnosti (°).

Pro Gcely tohoto nafizeni by soudy ¢lenskych statd mély
zahrnovat soudy spolecné nékolika clenskym stdtiim,
jako je Soudni dvir Beneluxu, pokud rozhoduje o zdleZi-
tostech spadajicich do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.
Rozhodnuti takovych soudii by tudiz méla byt uzndna
a vykondna v souladu s timto nafizenim.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na rozhod¢i fizeni.
74dné ustanoveni tohoto nafizeni by nemélo branit
soudam clenského sttu, je-li u nich poddna zaloba ve
véci, ohledné které strany uzaviely rozhod¢i dohodu, aby
v souladu s vnitrostitnim pravem odkédzaly strany na
rozhod¢i fizeni, nebo aby fizeni pferusily nebo zastavily,
a aby prezkoumaly, zda je rozhod¢i dohoda neplatna,
netc¢innd nebo nezpisobild k pouziti.

Rozhodnuti vydané soudem <¢lenského sttu ohledné
toho, zda je rozhod¢i dohoda platnd, (i<innd nebo zpiiso-
bild k pouziti ¢i nikoliv, by nemélo podléhat pravidlim
pro uzndni a vykon stanovenym timto nafizenim bez
ohledu na to, zda o této otdzce soud rozhodoval ve
véci samé nebo jako o predbézné otdzce.

Na druhou stranu, pokud soud ¢lenského statu vykond-
vajici pravomoc podle tohoto nafizeni nebo podle vnit-
rostitntho prdva rozhodl, Ze rozhod¢i dohoda je
neplatnd, neti¢innd nebo nezptisobild k pouziti, nemélo
by to branit tomu, aby bylo rozhodnuti soudu ve véci
samé uzndno a piipadné vykondno v souladu s timto
naffzenim. Tim by neméla byt dotéena pravomoc
soudd ¢lenskych stith rozhodnout o uzndni a Vykonu
rozhodéich ndlezt v souladu s Umluvou o uzndvani
a vykonu cizich rozhodé¢ich ndlezd podepsanou v New
Yorku dne 10. ¢ervna 1958 (ddle jen ,Newyorskd tmluva
z roku 1958%), kterd se uplatni pfednostné pfed timto
nafizenim.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na Zaloby nebo
souvisejici fizeni tykajici se zejména ustaveni rozhodé¢iho
soudu, pravomoci rozhodcl, vedeni rozhodé¢iho fizeni
nebo jakychkoli jinych aspektd takového fizeni, ani na
zalobu ¢ rozhodnuti tykajici se zruSeni, pfezkumu,
odvolani, uzndni nebo vykonu rozhodé¢iho ndlezu.

() Ut vést. L 7, 10.1.2009, s. 1.
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(13)  Je nezbytné, aby existoval vztah mezi fizenimi, na néz se (18)  Pokud se tyce pojisténi, spotiebitelskych a pracovnich
toto nafzen{ uplatiluje, a Gzemim ¢lenskych statt. Proto smluv, méla by byt slabsi strana chranéna pravidly pro
by se spoletnd pravidla pro uréeni pfislusnosti méla ureni piislusnosti, kterd jsou pro ni piiznivési nez
v zdsad¢ uplatnovat v piipadech, kdy md Zalovany obecnd pravidla.
bydlisté v clenském staté.
(14 galor‘;avrlly, kt(;:lryhn:-mililgrdlis/tter:l;lnekrteririrl)oElqensl;em SrEatr?;, (19)  Pokud jde o volbu piislusného soudu, méla by byt
X’l © pociehal VIIOSTIM praviciurly pro  urce respektovdna smluvni volnost stran s vyjimkou smluv
piislusnosti pouzitelnym na tzemi ¢lenského statu, kde e e . . p
se kond Fizeni. tykajicich se pojistent, vspotrebltelskycvh’ a Eracovmclol
smluv, u kterych je moznost volby pfislusnych soudd
omezena, aniz by tim byla dotéena vyluéna kritéria pro
uréen{ piislusnosti stanovend timto nafizenim.
Neékterd pravidla pro uréeni pfislusnosti by se viak méla
uplatnit bez ohledu na misto bydlidté zalovaného, aby se
zajistila ochrana spotfebiteld a zaméstnancti, aby se
zachovala soudni pfislusnost soudt ¢lenskych stdtd v situ-
acich, kdy maji vylu¢nou pifslusnost, a aby byla respek- (20)  Vyvstane-li otdzka, zda je dohoda o volbé piislusného
tovdna smluvni volnost stran. soudu ve prospéch soudu ¢&i soudl clenského stitu
neplatnd z hlediska své vécné platnosti, je nutné o tom
rozhodnout v souladu s pravem clenského stitu soudu
nebo soudt uvedenych v této dohodg, v¢etné koliznich
norem tohoto clenského statu.
(15)  Pravidla pro uréeni pfislusnosti by méla byt vysoce pred-
vidatelnd a méla by vychdzet ze zdsady, podle které je
piislusnost obecné zaloZena na misté bydlisté zalova-
ného. Piislusnost by méla byt na tomto zdkladé vzdy
urcitelnd, kromé nékolika pfesné vymezenych piipada,
kdy ptedmét sporu nebo smluvni volnost stran opraviluje B . } o .
k pouziti odlisného spojujictho prvku. Sidlo prévnické (21) 'V zajmu harmonlclfeho Vykon}f SPraV?fiIHQStIJe nezbytné
osoby musi byt v nafizeni samostatné vymezeno tak, m1nima1lzovilt moZnost s,oubeznych fizeni a zajistit, ab)vf
aby spoletnd pravidla byla prehlednéjsi a zamezilo se v meyCh, clenskych ,statt.ich nebyla Vyd.ana,vza,]?mm?
sporiim o pifslusnost. neslucn?lna rozhodfnitl. Mel bX existovat jasny a cinny
mechanismus pro feSeni soubézné probihajicich fizeni,
a rovnéz pro zamezeni obtizi vyplyvajicich z rozdilt
mezi jednotlivymi ¢lenskymi stity, pokud jde o stanoveni
doby, kdy se véc povazuje za projedndvanou. Pro tcely
(16)  Kromé mista bydlisté zalovaného by méla existovat i jind tOhOEO nafizeni by méla byt tato doba stanovena samo-
kritéria pro urleni ptislusnosti, zalozend na tzké vazbé statnc.
mezi soudem a podanou Zalobou nebo usnadiujici fadny
vykon spravedlnosti. Existence této tizké vazby by méla
posilit pravni jistotu a pfedejit moZnosti, aby Zalovany
byl zalovdn v fizeni pfed soudem clenského stitu, jehoz
piislusnost nemohl rozumné ptredpoklddat. To je dulezité
zejména  ve sporech tykajicich se  mimosmluvnich (22)  Pro posileni Gcinnosti dohod o vyluéné volbé soudu
zdvazkd, které vyplyvaji z poruSeni préva na soukromi a zabrdnéni nekalym praktikim pfi vedeni sporu je
a prdv na ochranu osobnosti, véetné pomluvy. tfeba stanovit vyjimku z obecného ustanoveni o litispen-
denci, aby bylo mozné uspokojivé fesit konkrétni situace,
v néz mohou vyustit soubéznd fzeni. Tak je tomu v situ-
aci, kdy u soudu, ktery nebyl uréen v dohodé o vylu¢né
volbé soudu, bylo zahdjeno fizeni a pozdéji bylo u takto
(17)  Vlastnik kulturnich statkd podle ¢l. 1 odst. 1 Smérnice uréeného soudu zahdjeno Fizeni v téZe véci mezi tymiz

Rady 93/7[EHS ze dne 15. bfezna 1993 o navraceni
kulturnich statkGi neopravnéné vyvezenych z tzemi ¢len-
ského stitu () by podle tohoto nafizeni mél mit
moznost zahdjit obcanskoprdvni fizeni o navriceni
kulturnich statka z titulu jeho vlastnictvi u soudu mista,
kde se kulturni statky nachdzeji v okamziku zahdjeni
fizeni. Timto fizenim by neméla byt dotcena fFizeni
zahdjend podle smérnice 93/7/EHS.

(1) Uf. vést. L 74, 27.3.1993, s. 74.

stranami. V takovém piipadé je soud, u néhoz bylo fizeni
zahdjeno jako prvni, povinen prerudit fizeni, jakmile
urCeny soud zahdjil ¥zeni a dokud takto urCeny soud
neprohldsi, ze podle dohody o vyluéné volbé soudu
neni piislusny. Tim se ma zajistit, aby v takovych piipa-
dech byla dédna uréenému soudu pfednost v rozhodovani
o platnosti dohody a o rozsahu uplatnéni dohody na
spory probihajici u tohoto soudu. Uréeny soud by mél
mit moznost zahdjit soudni fizeni bez ohledu na to, zda
jiny nez urceny soud jiz rozhodl o pferuseni fizeni.
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(23)

(24)

(25)

(26)
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Tato vyjimka by se neméla vztahovat na situace, kdy
strany uzaviely vzdjemné si odporujici dohody o vylu¢né
volbé soudu nebo pokud soud uréeny v dohodé o vylu¢né
volbé soudu zahdjil fizeni jako prvni. V takovych piipa-
dech se pouzije obecné ustanoveni tohoto nafizeni o liti-
spendenci.

Toto nafizeni by mélo vytvofit flexibilni néstroj, ktery by
umoznil soudim v c¢lenskych statech zohlednit fizeni,
kterd byla zahdjena u soudii v tfetich stdtech, a to ptede-
v$im s ohledem na to, zda lze rozhodnuti vydané v tfetim
staté uznat a vykonat v daném ¢lenském stété podle jeho
prava a s ohledem na fddny vykon spravedlnosti.

Pfi zohlediiovani fadného vykonu spravedlnosti by mél
soud daného clenského stitu posoudit vechny okolnosti
konkrétniho pfipadu. Mezi tyto okolnosti muze patfit
souvislost mezi skutecnostmi pfipadu a mezi stranami
a dotéenym tietim statem, fize, do které fizeni ve tietim
staté dospélo v okamziku, kdy je Fizeni zahdjeno u soudu
¢lenského stitu a zda lze ocekdvat, Ze soud tfettho stitu
bude moci vydat rozhodnuti v pfiméfené dobé.

Toto posouzeni by mohlo rovnéz zahrnovat tvahu
o tom, zda je soud tfettho stitu v tomto konkrétnim
piipadé vyluéné piislusny za okolnosti, kdy by mohl
mit vylu¢nou piislusnost soud ¢lenského sttu.

Pojem piedbézného nebo zajistovactho opatieni by mél
zahrnovat napiiklad zajistovaci piikazy, jejichz ticelem je
ziskat informace nebo piedlozit dikazy, véetné pitkaza
k prohlidce a opatteni k zajisténi diikazt podle ¢lanka 6
a 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/48/ES
ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani prav dusevniho
vlastnictvi (). Nemél by se vztahovat na opatfeni, jez
nemaji zaji§tovaci povahu, jako je opatfeni nafizujici
vyslech svédka. Tim by nemélo byt dotéeno uplatiiovani
nafizen{ Rady (ES) ¢. 1206/2001 ze dne 28. kvétna 2001
o spoluprici soudti c¢lenskych statt pii dokazovani
v obcanskych nebo obchodnich vécech (?).

Vzdjemnd davéra pi vykonu spravedlnosti v Unii
oduvodnuje zdsadu, Ze rozhodnuti vydand v nékterém
Clenském staté by méla byt uzndna ve viech ¢lenskych
statech, aniz by bylo vyzadovdno zvlastni Fizeni. Dile

. veést. L 157, 30.4.2004, s. 45.

. vést. L 174, 27.6.2001, s. 1.

(27)

(28)

(29)

snaha o mensi ¢asovou ndro¢nost a finan¢ni nakladnost
pfeshrani¢nich sport odtvodiiuje zruSeni prohldSeni
vykonatelnosti pfed vykonem rozhodnuti v dozddaném
¢lenském staté. V dasledku toho by mélo byt rozhodnuti
vydané soudy ¢lenského stitu povazovédno za rozhodnuti
vydané v dozddaném clenském staté.

Pro ucely volného pohybu rozhodnuti by rozhodnuti
vydané v clenském stdté mélo byt uzndno a vykondno
v jiném clenském stdté, i kdyz je vyddno proti osobg, jez
nemd bydlisté v nékterém clenském staté.

Pokud je v rozhodnuti obsaZeno opatfeni ¢i piikaz, jez
neni zndmé v pravu dozddaného clenského stitu, toto
opatfeni nebo piikaz, v¢etné jakéhokoli priva v ném
uvedeného, se v nejvétsi mozné mife upravi na ekvivalent
v rdmci préva tohoto ¢lenského stitu, se kterym jsou
spojeny rovnocenné ulinky a ktery sleduje obdobny
tcel a zdjem. Clensky stét urci, kdo a jakym zptisobem
tuto dpravu provede.

Piimy vykon v dozddaném clenském stdté¢ rozhodnuti
vydaného v jiném ¢lenském stdté bez prohldseni vykona-
telnosti by nemél ohrozit respektovéani prév na obhajobu.
Proto by osoba, vic¢i niz je vykon navrhovan, méla mit
moznost podat ndvth na odepfeni uzndni a vykonu
rozhodnuti, domniva-li se, Ze je ddn néktery z diivodd
pro jeho odepfeni. Mezi tyto divody by méla byt
zahrnuta okolnost, Ze se tato osoba nemohla pfipravit
na svou obhajobu, jelikoz rozhodnuti v ob¢anskopravnim
fizeni vztahujicim se k trestnimu fizeni bylo vyddno v jeji
nepiftomnosti. Rovnéz by mély byt zahrnuty davody,
které mohly byt uzndny na zdkladé dohody uzaviené
mezi dozddanym clenskym stitem a tfetim stdtem
podle ¢lanku 59 Bruselské amluvy z roku 1968.

Strana, kterd napada vykon rozhodnuti vydaného v jiném
Clenském stité, by méla byt v co nejvétsi mife
a v souladu s pravnim fddem dozddaného clenského
sttu opravnéna uplatnit v rdmci stejného fizeni kromé
dtvod pro odepfeni stanovenych v tomto nafizeni
i divody pro odepfeni stanovené ve vnitrostitnim
pravu a to ve lhitdch stanovenych timto pravem.

K odepfeni uznani rozhodnuti by viak mélo dojit pouze
v piipadé, Ze je dan jeden nebo vice divodii stanovenych
v tomto nafizeni.
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(31)  Je-li proti vykonu rozhodnuti podin opravny prostfedek, (37) Za tcelem zajisténi aktualizace osvédceni pouzivanych
soudy v dozddaném ¢lenském stdté by mély mit mozZnost v souvislosti s uzndnim a vykonem rozhodnuti, vefej-
béhem celého fizeni o tomto opravném prostiedku nych listin a soudnich smirG podle tohoto nafizeni, by
povolit vykon rozhodnuti, pokud tento vykon omezi méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
nebo podmini slozenim jistoty. v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéni EU,
pokud jde o zmény piiloh I a II tohoto nafizeni. Je
obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni.
Pfi pfipravé a vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci
(32) S cilem informovat osobu, vii¢i niZ je vykon navrhovén, by (Il(,omlse njela vza]lgtlt, abyhbﬁl)I, pnslusonebdokuEn enty
o vykonu rozhodnuti vydaného v jiném clenském staté, precaily soucasnc, veas & viodnym zpusobem Evop-
b élo osvédeeni vydané podle tohoto nafizeni skému parlamentu a Rad.
y me vy p
a doplnéné v piipadé potfeby uvedenym rozhodnutim
byt doruceno této osobé v piimérené dobé pred piijetim
prvniho opatfeni v rdmci vykonu. V této souvislosti se
takovym opatfenim rozumi prvni opatfenim v rdmci
vykonu provedené po takovém dorucent. (38) Toto nafizen{ dodrzuje zdkladn{ préva a cti zdsady
uznané v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie, zejména
prévo na G¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces
zarucené clankem 47 Listiny.
(33)  Pokud predbéznd nebo zajiStovaci opatfeni nafidil soud
piislusny k rozhodovani ve véci samé, mél by byt podle
tohoto nafizeni zajistén jejich volny pohyb. Predbéind
nebo zaji§tovaci opatieni, jez byla nafizena, aniz by byl o o . i e
zalovany predvoldn k soudu, by viak podle tohoto nafi- (39) ]ehk(zz cile t,OhOt9 _harizenl nemuze byt Elspoko]lve
zeni neméla byt uzndna a vykondna, ledaze bylo uvedené dosazeno na urovil glensk)icv}l statu a lzv<_a. jej lépe dosvah—)
rozhodnuti o opatfeni pied jeho vykonem doruceno nout na drovni Unie, muZe Unie pfijmout opatfeni
zalovanému. Nemélo by to branit tomu, aby byla tato v souladu se zdsadou ,subs.1.d1ar,1ty stanovenou v clanliu
opatfeni vykondna podle vnitrostitniho préva. Byla-li 5> Smlouvy o Evropské unii (ddle jen ,Smlouvy o EUY).
vSak tato pfedbéznd nebo zaji§tovaci opatieni nafizena v soulad}l se Zasadouv prczpf)rqonahtyWstar}ov?nou
soudem ¢lenského stétu, ktery nenf piislusny rozhodovat v uvedenf:m clankt{ neprekraguje) toto narizeni ramec
ve véci samé, G¢inky téchto opatfeni by mély byt podle toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
tohoto naffzeni omezeny pouze na tzemi tohoto ¢len-
ského statu.
(40)  V souladu s ¢ldnkem 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstvi a Irska, pfipojeného ke Smlouvé o EU
(34) Méla by byt zajiSténa kontinuita mezi Bruselskou a k tehdejsi Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
umluvou z roku 1968, nafizenim (ES) ¢&. 442001 se Spojené krélovstvi a Irsko tcastni pfijimani a pouzivani
a timto nafizenim a za timto Gcelem by méla byt piijata nafizeni (ES) ¢. 44/2001. V souladu s clankem 3
pfechodnd ustanoveni. Stejnd potieba kontinuity trvd, Protokolu ¢.21 o postaveni Spojeného krdlovstvi
i pokud jde o vyklad Bruselské tmluvy z roku 1968 a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti
a nafizeni, kterd ji nahrazuji, Soudnim dvorem Evropské a prava, piipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
unie. o fungovéni EU, ozndmily Spojené krdlovstvi a Irsko
své pidni Ucastnit se pfijimdni a pouZivdni tohoto nafi-
zeni.
(35)  Z povinnosti ¢lenskych stith dodrzovat své mezindrodni
zdvazky vyplyvd, Ze by timto nafizenim nemély byt
(Viot(:eny ﬁ}nluvy upr,avujici specifické oblasti, jichz jsou (41)  Podle ¢lanku 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dénska,
clenské stdty smluvni stranou. pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani
EU, se Dansko neticastni pfijimani tohoto nafizeni, a toto
nafizeni pro né neni zdvazné ani pouzitelné, aniZ je
dot¢ena moznost, aby Dansko uplatiiovalo zmény naii-
zen{ (ES) & 442001 podle ¢lénku 3 Dohody mezi
(36) Aniz jsou dotleny povinnosti clenskych stitd podle Evropskym  spolecenstvim a  Ddnskym  krdlovstvim

Smluv, nemélo by byt timto nafizenim doteno uplatiio-
vani dvoustrannych tmluv a dohod mezi téetim stdtem
a Clenskym stitem uzavienych pfede dnem vstupu nafi-
zeni (ES) ¢. 44/2001 v platnost, které se tykaji otdzek
upravovanych timto nafizenim.

o piislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech ze dne 19. fijna
2005 (1),

() Uk vést. L 299, 16.11.2005, s. 62.



L 351/6

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2012

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

1. Toto nafizeni se vztahuje na véci obcanské a obchodni
bez ohledu na druh soudu. Nevztahuje se zejména na danové,
celni ¢ spravni véci ani na odpovédnost stitu za jednani
a opominuti pfi vykonu stdtni moci (acta iure imperii).

2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) véci osobniho stavu nebo zpisobilost fyzickych osob
k pravim a prdvnim tkonim, majetkovd prdva plynouci
z manZelskych vztaht nebo vztahd, s nimiZ prévo pro né
rozhodné spojuje G¢inky obdobné manzelstvi;

b) insolvencni fizeni a podobnd Fizeni;

¢) socidlni zabezpecent;

d) rozhodd fizent;

e) vyzivovaci povinnosti vyplyvajici z rodinnych vztahd, rodi-
Covstvi, manZelstvi nebo piibuzenskych vztaht;

zavéti a dédéni, vcetné vyzivovacich povinnosti vzniklych
v disledku smirti.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,rozhodnutim“ rozumi kazdé rozhodnuti vydané soudem
¢lenského stitu bez ohledu na to, je-li oznaceno jako rozsu-
dek, usneseni, pitkaz ¢i nafizeni vykonu rozhodnuti, jakoz
i rozhodnuti o ndkladech fizeni vydané soudnim tfednikem.

Pro dcely kapitoly III se ,rozhodnutim“ rozumi pfedbézna
nebo zaji§tovaci opatfeni nafizend soudem, ktery je podle
tohoto nafizeni piislusny rozhodovat ve véci samé. Tento
pojem nezahrnuje piedbéznd nebo zajiStovaci opatieni, jez

byla nafizena uvedenym soudem, aniz by byl Zalovany pted-
voldn k soudu, ledaze bylo rozhodnuti obsahujici uvedené
opatfeni pted jeho vykonem doruceno Zzalovanému;

b) ,soudnim smirem rozumi smir, ktery schvdlil soud ¢len-
ského stdtu nebo ktery byl uzavien pted soudem ¢lenského
statu v prabéhu fizeni;

¢) ,vefejnou listinou” rozumi pisemnost, kterd byla formalné
vyhotovena nebo registrovdna jako vefejnd listina v ¢lenském
staté puvodu a jejiz pravost:

i) se vztahuje na podpis i obsah listiny a

ii) byla ovéfena orgdnem vefejné moci nebo jinym organem
k tomu zmocnénym;

d) ,clenskym stitem ptvodu“ rozumi ¢lensky stit, ve kterém
bylo rozhodnuti vydéno, byl schvélen nebo uzavien soudni
smir, nebo ve kterém byla vefejnd listina formalné vyhoto-
vena nebo registrovana;

e) ,dozddanym clenskym stitem“ rozumi ¢lensky stdt, v némz
méd byt rozhodnuti uzndno, popifpadé v némz md byt
proveden vykon rozhodnuti, soudniho smiru nebo vefejné
listiny;

f) ,soudem puvodu® rozumi soud, jenz vydal rozhodnuti, které
mé byt uzndno nebo vykondno.

Cldnek 3

Pro tcely tohoto nafizeni zahrnuje pojem ,soud” tyto organy
v rozsahu, ve kterém jsou pfislusné v zdlezitostech spadajicich
do oblasti pusobnosti tohoto nafizen:

a) v Madarsku je timto orgdnem v piipadé zkrdceného Fizeni
o platebnim rozkazu (fizetési meghagydsos eljards) notaf
(kozjegyzd);

b) ve Svédsku je timto orgdnem v pifpadé zkriceného fizeni
o platebnim rozkazu (betalningsforeliggande) a pomoci
(handrickning) vykondvajici Gfad (Kronofogdemyndighet).
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KAPITOLA 1I
PRISLUSNOST

ODDIL 1

Obecnd ustanoveni

Clinek 4

1. Nestanovi-li toto nafizen{ jinak, mohou byt osoby, které
maji bydlisté v nékterém clenském stdté, bez ohledu na svou
statni ptislusnost Zalovany u soudd tohoto ¢lenského stitu.

2. Na osoby, které nejsou stitnimi pfislusniky clenského
stdtu, v némz maji bydli§té, se pouziji pravidla pro urceni
piislusnosti, kterd se pouziji pro jeho vlastni statni piislusniky.

Cldnek 5

1. Osoby, které maji bydlisté v nékterém clenském staté,
mohou byt u soudd jiného clenského stitu Zzalovdny pouze
na zdkladé pravidel stanovenych v oddilech 2 az 7 této kapitoly.

2. Na osoby uvedené v odstavci 1 nelze pouZit zejména
pravidla pro uren{ vnitrostatni piislusnosti, kterd maji ¢lenské
stity ozndmit Komisi podle ¢l. 76 odst. 1 pism. a).

Clinek 6

1. Nema-li zalovany bydlist¢ v nékterém clenském staté,
urCuje se piislusnost soudit kazdého clenského stitu podle
jeho vlastnich pravnich ptedpisti, s vyhradou ¢l. 18 odst. 1,
¢l. 21 odst. 2 a ¢lanka 24 a 25.

2. Vi takovému Zalovanému se kazdd osoba, kterd md
bydlisté v nékterém ¢lenském stdté, mize v tomto stté odvo-
lavat bez ohledu na svou stdtni pfislusnost na pravidla pro
uréeni pfislusnosti platnd v tomto ¢lenském stdté, zejména na
pravidla, kterd maji tyto clenské stity ozndmit Komisi podle ¢l.
76 odst. 1 pism. a), stejnym zptisobem jako jeho vlastni statni
piislusnici.

ODDIL 2
Zvldstni prislusnost
Clinek 7

Osoba, kterd ma bydlisté v nékterém clenském stdté, mize byt
v jiném ¢lenském staté zalovana:

1) a) pokud predmét sporu tvoifi smlouva nebo ndroky ze
smlouvy, u soudu mista, kde zdvazek, o néz se jednd,
byl nebo mél byt splnén;

b) pro ucely tohoto ustanoveni a pokud nebylo dohodnuto
jinak, je mistem plnéni zminéného zavazku:

— v pifpadé prodeje zbozi misto na tzemi clenského
statu, kam zbozi podle smlouvy bylo nebo mélo
byt dodéno,

— v pipadé poskytovani sluzeb misto na tzemi ¢len-
ského stitu, kde sluzby podle smlouvy byly nebo
mély byt poskytnuty;

¢) nepouzije-li se pismeno b), pouzije se pismeno a);

2) ve vécech tykajicich se deliktni nebo kvazideliktni odpovéd-
nosti u soudu mista, kde doslo nebo muze dojit ke skodné
udadlosti;

3) jedna-li se o zalobu na nédhradu $kody nebo Zalobu o uvedeni
do ptvodniho stavu vyvolanou jedndnim, které je trestnym
¢inem, u soudu, u néhoz byla poddna obzaloba, je-li tento
soud podle prdva pro néj zdvazného opravnén rozhodovat
o obcanskopravnich ndrocich;

4) v piipadé obcanskopravniho fizeni o navrdceni kulturnich
statki z titulu vlastnictvi podle ¢l. 1 bodu 1 smérnice
93/7/EHS, které zahdjila osoba dozadujici se prava na navra-
ceni takového statku, u soudu mista, kde se nachdzi dany
kulturni statek v okamziku, kdy je véc pfedlozena soudu;

5) jednd-li se o spor vyplyvajici z provozovani pobocky,
zastoupeni nebo jiné provozovny, u soudu mista, kde se
tyto slozky nachézeji;

6) jednd-li se o spor proti zakladateli, ¢lenovi sprdvni rady
trustu nebo opravnénému z trustu, ktery byl ziizen zdkonem
nebo pisemnym nebo pisemné potvrzenym tstnim pravnim
tkonem, u soudu clenského stitu, v némz mad trust sidlo;

7) jednd-li se o spor o zaplaceni odmény za zichranu nebo
pomoc pii zdchrané ndkladu nebo zbozi, u soudu, v jehoz
pusobnosti tento naklad nebo zbozi:

a) byly zadrzeny k zaji§téni této platby nebo

b) mohly byt zadrzeny k tomuto acelu, aviak byla slozena
jistota nebo bylo poskytnuto jiné zajistén,

za piedpokladu, Ze se toto ustanoveni pouzije pouze tehdy,
pokud je tvrzeno, Ze zalovany md prdva k ndkladu nebo
zbozi nebo tato prdva mél v dobé poskytnuti pomoci
nebo zédchrany.
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Cldnek 8

Osoba, kterd md bydlisté v nékterém clenském staté, mize byt
téz zalovana:

1) je-li Zalovdno vice osob spole¢né, u soudu mista, kde md
bydlisté néktery ze Zalovanych, za predpokladu, Ze pravni
naroky jsou spojeny tak tzce, Ze je Gcelné je projednat
a rozhodnout o nich spoletné, aby se zabranilo vydani
vzdjemné neslucitelnych rozhodnuti v oddélenych fizenich;

2) jedné-li se o Zalobu o zdruku nebo o intervenéni Zalobu,
u soudu, u néhoz byla podana ptivodni Zzaloba, ledaze by
toto fizen{ bylo zahdjeno pouze proto, aby tato osoba byla
odnata soudu, ktery je pro ni pfislusny;

3) jedna-li se o vzdjemnou Zalobu, kterd se tyka stejné smlouvy
¢i stejné skutecnosti jako pavodni Zaloba, u soudu, u néhoz
byla poddna ptvodni Zaloba;

4) ve vécech tykajicich se smlouvy nebo ndroku ze smlouvy,
kde zaloba miiZe byt spojena s zalobou tykajici se vécnych
prav k nemovitostem proti témuz Zalovanému, u soudu
¢lenského statu, v némz se nemovitost nachdzi.

Cldnek 9

Je-li soud c¢lenského stitu podle tohoto nafizeni piislusny
k rozhodovéni v fzeni o odpovédnosti tykajici se pouzivani
¢i provozovani lodi, rozhoduje tento nebo jiny soud, urceny
misto néj podle prava tohoto ¢lenského stitu, také o Zalobach
na omezeni této odpovédnosti.

ODDIL 3
Prislusnost ve vécech pojisténi
Cldnek 10

Ve vécech pojisténi se piislusnost ur¢uje podle tohoto oddilu,
aniz je dotéen cldnek 6 a ¢l. 7 bod 5.

Cldnek 11

1.  Pojistitel, ktery md bydlist¢ v nékterém clenském stdté,
muze byt zalovan:

a) u soudil ¢lenského stitu, v némz md bydlisté,

b) v jiném clenském staté v piipadé Zaloby podané pojistnikem,
pojisténym nebo oprdvnénou osobou u soudu mista bydlisté
zalobce, nebo

¢) jednd-li se o spolupojistitele, u soudu clenského stitu,
u kterého je zalovan hlavni pojistitel.

2. Nema-li pojistitel bydlisté v Zddném clenském stdté, avsak
md v nékterém clenském stdté pobocku, zastoupeni nebo jinou
provozovnu, je s nim pii sporech vyplyvajicich z jejich provozu
jedndno tak, jako by mél bydlisté v tomto ¢lenském staté.

Cldnek 12

Ve vécech pojisténi odpovédnosti nebo pojisténi nemovitosti
muize byt pojistitel kromé toho Zzalovin u soudu mista,
v némZ nastala Skodnd uddlost. Totéz plati, jsou-li v téze
pojistné smlouvé pojistény a stejnou $kodnou udalosti postizeny
movité véci i nemovitosti.

Cldnek 13

1. Ve vécech pojisténi odpovédnosti miiZze byt pojistitel
zalovan i u soudu, u néhoz je poddna Zzaloba poskozeného
proti pojisténému, pokud je to pifpustné podle prava tohoto
soudu.

2. Na zalobu, kterou poskozeny poddvd pfimo proti pojisti-
teli, se pouziji ¢lanky 10, 11 a 12, je-li takovd ptima zaloba
piipustna.

3. Stanovi-li prdvo, které je pro takovou pi{mou Zzalobu
rozhodné, Ze se pojistnik nebo pojistény mohou k zalobé pfipo-
jit, je tyz soud piislusny i pro tyto osoby.

Cldnek 14

1. Aniz je dotlen ¢l. 13 odst. 3, maze pojistitel Zalovat
pouze u soudd toho ¢lenského stdtu, v némz md Zalovany
bydlisté, bez ohledu na to, zda je Zalovin pojistnik, pojistény
nebo oprdvnénd osoba.

2. Timto oddilem neni dotéeno pravo podat vzdjemnou
zalobu u soudu, u néhoz byla podle tohoto oddilu poddna
pavodni Zaloba.

Cldnek 15

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze
dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu;

2) umoziujici pojistnikovi, pojisténému nebo opravnéné osobé
zahdjit fizeni u jinych soudti nez téch, které jsou uvedeny
v tomto oddile;

3) uzavienou mezi pojistnikem a pojistitelem, kteti maji v dobé
uzavieni smlouvy bydlisté nebo obvykly pobyt v témze ¢len-
ském staté, jestlize tato dohoda zakladd piislusnost soudi
tohoto c¢lenského stitu, a to i v piipadé, Ze by skodnd
uddlost nastala v ciziné, ledaZe by takovd dohoda nebyla
podle prava tohoto ¢lenského statu piipustnd;
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4) uzavfenou pojistnikem, ktery nemd bydlisté v clenském
staté, pokud se nejednd o povinné pojisténi nebo o pojisténi
nemovitosti nachdzejicich se v nékterém clenském stdté,
nebo

5) tykajici se pojistné smlouvy do té miry, v niz se vztahuje na
jedno ¢i vice z rizik uvedenych v ¢lanku 16.

Clanek 16

Rizika uvedend v ¢l. 15 bodu 5 jsou:

1) veskeré skody:

a) na namotnich plavidlech, zafizenich pfi pobfezi a na
volném mofi nebo na letadlech, zpiisobené udélostmi,
které souviseji s jejich vyuzivinim pro obchodni tcely;

b) na pfepravovaném zbozi, s vyjimkou zavazadel cestuji-
cich, pii prepravé, kterd se uskuteciiuje vyluéné nebo
z Casti témito plavidly nebo letadly;

2) veskerd odpovédnost, s vyjimkou odpovédnosti za $kody na
zdravi cestujicich nebo za $kody na jejich zavazadlech:

a) souvisejici s pouzivinim nebo provozem ndmofnich
plavidel, zafizeni nebo letadel uvedenych v bodé 1
pism. a), pokud nejsou v piipadé letadel podle priva
¢lenského sttu, v némz je letadlo registrovano, dohody
o piislunosti pro pojisténi takovych rizik zakdzdna;

b) za $kody, které jsou zptisobeny ptepravovany zboZzim
béhem prepravy, ve smyslu bodu 1 pism. b);

3) veskeré financni ztrity v souvislosti s pouZivinim nebo
provozem ndmofnich plavidel, zafizeni nebo letadel
uvedenym v bodé 1 pism. a), zejména ztrity ndkladu nebo
charterové;

4) veskerd daldi rizika souvisejici s nékterym z rizik uvedenych
v bodech 1 az 3;

5) bez ohledu na body 1 az 4 viechna ,velkd rizika“ ve smyslu
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138[ES ze
dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci
Cinnosti a jejim vykonu (Solventnost II) (1).

() Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1.

ODDIL 4

Prislusnost u spotiebitelskych smluy

Cldnek 17

1. Ve vécech tykajicich se smlouvy uzaviené spotiebitelem
pro tcel, ktery se netykd jeho profesiondlni nebo podnikatelské
¢innosti, se piislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou
dotceny ¢lanek 6 a ¢l. 5 bod 7:

a) jednd-li se o koupi movitych véci na splatky;

b) jednd-li se o pujcku ndvratnou ve splatkich nebo o jiny
tvérovy obchod urceny k financovéni koupé takovych movi-
tych véci, nebo

¢) ve vSech ostatnich piipadech, kdy byla smlouva uzaviena
s osobou, kterd provozuje profesiondlni nebo podnikatelské
¢innosti v ¢lenském staté, v némz md spotfebitel bydlisté,
nebo pokud se jakymkoli zptisobem takové ¢innost na tento
¢lensky stit nebo na nékolik clenskych statii vcetné tohoto
Clenského stitu zaméfuje, a smlouva spadd do rozsahu
téchto ¢innosti.

2. Nemd-li smluvni partner spotiebitele bydlisté v nékterém
Clenském staté, av§ak md v nékterém clenském stdté pobocku,
zastoupeni nebo jinou provozovnu, je s nim pfi sporech vyply-
vajicich z jejich provozu jedndno tak, jako by mél bydlisté
v tomto ¢&lenském staté.

3. Tento oddil se nevztahuje na pfepravni smlouvy, kromé
piipadu, kdy smlouva poskytuje kombinaci dopravy a ubytovani
zahrnutou v cené.

Cldnek 18

1.  Spotiebitel mize podat zalobu proti smluvnimu partne-
rovi bud u soudd ¢lenského stitu, v némz md tento smluvni
partner bydlisté, nebo, bez ohledu na bydlisté druhé strany,
u soudu mista, kde md bydlisté spotiebitel.

2. Smluvni partner muze podat zalobu proti spotiebiteli
pouze u soudi ¢lenského sttu, v némz ma spotiebitel bydlisté.

3. Timto ¢lankem neni dotleno priavo podat vzdjemnou
zalobu u soudu, u néhoz byla podle tohoto oddilu podina
ptivodni Zaloba.
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Cldnek 19

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze
dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu;

2) umoznujici spotiebiteli zahdjit Hzeni u jinych soudd nez
téch, které jsou uvedeny v tomto oddile, nebo

3) uzavienou mezi spotiebitelem a jeho smluvnim partnerem,
ktefi maji v dobé uzavieni smlouvy bydli§té nebo obvykly
pobyt v témze Clenském stdté, jestlize tato dohoda zaklddd
piislusnost soudt tohoto ¢lenského stitu, ledaze by takovd
dohoda nebyla podle prava tohoto ¢lenského stitu piipustna.

ODDIL 5

Pislusnost pro individudlni pracovni smlouvy

Cldnek 20

1. Ve vécech tykajicich se individudlnich pracovnich smluv se
piislusnost urcuje podle tohoto oddilu, aniz jsou dotéeny ¢lanek
6, ¢l. 7 bod 5 a, v ptipadé zalob podanych proti zaméstnavateli,
¢l. 8 bod 1.

2. Nema-li zaméstnavatel, se kterym zaméstnanec uzavtel
pracovni smlouvu, bydli§té v nékterém clenském stdté, avsak
méd v nékterém clenském stdté pobocku, zastoupeni nebo
jinou provozovnu, je s nim pii sporech vyplyvajicich z jejich
provozu jedndno tak, jako by mél bydlisté v tomto ¢lenském
state.

Cldnek 21

1.  Zaméstnavatel, ktery md bydlisté v nékterém clenském
staté, muze byt zalovan:

a) u soudt clenského stitu, v némz md bydlisté, nebo

b) v jiném clenském staté:

i) u soudu mista, kde nebo odkud zaméstnanec obvykle
vykondvad svou prici, nebo u soudu mista, kde svou
préci obvykle vykondval naposledy, nebo

ii) jestliZe zaméstnanec obvykle nevykondvd nebo nevyko-
naval svou prici v jediné zemi, u soudu mista, kde se
nachdzi nebo nachdzela provozovna, kterd zaméstnance
piijala do zaméstndni.

2. Zaméstnavatel, ktery nemd bydlisté v zddném clenském
stté, mize byt Zalovin u soudu clenského stitu v souladu
s odst. 1 pism. b).

Cldnek 22

1. Zaméstnavatel maze podat zalobu pouze u soudtd toho
¢lenského stitu, v némz md zaméstnanec bydlisté.

2. Timto oddilem neni dotleno privo podat vzdjemnou
zalobu u soudu, u néhoz byla podle tohoto oddilu poddna
ptivodni Zaloba.

Cldnek 23

Od ustanoveni tohoto oddilu je mozné se odchylit pouze
dohodou:

1) uzavienou po vzniku sporu, nebo

2) umoznujici zaméstnanci podat Zalobu u jinych soud nez
téch, které jsou uvedeny v tomto oddile.

ODDIL 6
Vyluénd prislusnost
Cldnek 24

Bez ohledu na bydlisté stran maji vylu¢nou piislusnost tyto
soudy clenského stdtu:

1) pro Fzeni, jejichz pfedmétem jsou vécnd prava k nemovi-
tostem a ndjem nemovitosti, soudy ¢lenského stitu, v némz
se nemovitost nachdzi;

pro Fizeni, jejichz predmétem je ndjem nemovitosti za
tcelem jejich docasného soukromého uzivani na dobu
nejvyse Sesti po sobé ndsledujicich mésici jsou vsak
piislusné i soudy toho ¢lenského sttu, v némz ma zalovany
bydlisté, pokud je ndjemcem fyzickd osoba a pronajimatel
i ndjemce maji bydlisté v témze clenském stdté;

2) pro fizeni, jejichz pfedmétem je platnost zaloZeni, nulita
nebo zruSeni spole¢nosti nebo jinych pravnickych osob
nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnickych osob nebo plat-
nost usneseni jejich organd, soudy ¢lenského stitu, v némz
mé spolecnost, pravnickd osoba nebo sdruzeni sidlo. Pfi
uréeni sidla postupuje soud podle pravidel meziniarodniho
prava soukromého;

3) pro fizeni, jejichz predmétem je platnost zapisti do vefejnych
rejstitkd, soudy clenského stitu, v némz jsou tyto rejstitky
vedeny;
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4) pro Fzen, jejichz pfedmétem je zdpis nebo platnost patent,
ochrannych zndmek a primyslovych vzori nebo jinych
podobnych prdv, kterd vyZzaduji udéleni nebo zdpis, bez
ohledu na to, zda je tato otdzka uplatnéna prostfednictvim
zaloby, nebo ndmitky, soudy clenského stitu, v némz bylo
pozadano o udéleni nebo zdpis nebo kde byly udéleny nebo
zapsany nebo plati za udélené nebo zapsané na zdkladé
pravniho aktu Unie nebo mezindrodni smlouvy.

Pro fizeni, jejichz pfedmétem je zdpis nebo platnost evrop-
ského patentu udéleného clenskému statu, maji vyluénou
piislusnost soudy tohoto ¢lenského stitu, aniz je dotlena
pifslusnost Evropského patentového tfadu podle Umluvy
o udélovani evropskych patenti, podepsané v Mnichové
dne 5. fjna 1973;

5) pro fizeni, jejichz pfedmétem je vykon rozhodnuti, soudy
¢lenského statu, v némz byl nebo ma byt vykon rozhodnuti
proveden.

ODDIL 7

Ujedndni o ptislusnosti

Cldnek 25

1. Bez ohledu na bydlisté stran, dohodnou-li se tyto strany,
ze v jiz vzniklém nebo budoucim sporu z ur¢itého préavniho
vztahu md piislusnost soud nebo soudy nékterého ¢lenského
stitu, je pfislusny soud nebo soudy tohoto stitu, pokud tato
dohoda neni z hlediska své vécné platnosti podle préva tohoto
¢lenského statu neplatnd. Pokud se strany nedohodnou jinak, je
tato piislusnost vylu¢nd. Tato dohoda o pfislusnosti musi byt
uzaviena:

a) pisemné nebo Ustné s pisemnym potvrzenim;

b) ve formé kterd odpovidd zvyklostem zavedenym mezi
témito stranami, nebo

¢) v mezinirodnim obchodé ve formé¢, kterd odpovidd
obchodnim zvyklostem, které strany znaly nebo musely
zndt a které strany smluv tohoto druhu v daném odvétvi
obchodu obecné znaji a pravidelné se jimi fidi.

2. Pisemné formé jsou rovnocennd veskerd sdéleni elektro-
nickymi prostiedky, kterd umoznuji trvaly zdznam dohody.

3. Je-li v zakladaci listiné trustu urceno, Ze o Zalobach proti
zakladateli, ¢lenovi spravni rady trustu nebo opravnénému

z trustu méd rozhodovat soud nebo soudy uréitého ¢lenského
statu, pak jsou tento soud nebo soudy vylu¢né piislusné, jestlize
se jednd o vztahy mezi témito osobami nebo o jejich priva
nebo povinnosti v rdmci trustu.

4. Dohody o piislusnosti ani obdobnd ustanoveni v zakladaci
listiné trustu nemaji pravni acinek, jsou-li v rozporu s ¢lanky
15, 19 nebo 23 nebo pokud maji soudy, jejichz piislusnost ma
byt vyloucena, podle ¢lanku 24 vyluénou piislusnost.

5. Dohoda o piislusnosti, kterd je soucdsti smlouvy, je pova-
7ovina za dohodu nezdvislou na ostatnich ustanovenich
smlouvy.

Platnost dohody o pfislusnosti nelze zpochybnit pouze z divodu
neplatnosti smlouvy.

Cldnek 26

1. Neni-li soud jednoho ¢lenského stitu piislusny jiz podle
jinych ustanoveni tohoto nafizeni, stane se piislusnym, jestlize
se zalovany fizeni pfed timto soudem tcastni. To neplati, pokud
se zalovany fizeni Gclastni proto, aby namital nepfislusnost
soudu, nebo je-li jiny soud podle ¢lanku 24 vyluéné piislusny.

2. Ve vécech uvedenych v oddilech 3, 4 nebo 5, v nichz je
zalovanym pojistnik, pojistény, osoba opravnénd pojistné
z smlouvy nebo poskozeny, spotiebite]l nebo zaméstnanec,
soud pfed uzndnim své pfislusnosti podle odstavce 1 ovéfi, ze
je zalovany informovdn o svém pravu namitat nepfislusnost
soudu a o G¢incich, které vyvold jeho tcast nebo neucast v Fzeni
pfed soudem.

ODDIL 8

Prezkoumdni prislusnosti a p¥ipustnosti

Clanek 27

Soud ¢lenského stitu bez ndvrhu prohldsi, Ze neni piislusny,
je-li u néj zahdjeno fizeni ve véci, v niz maji podle ¢lanku 24
vylu¢nou piislusnost soudy jiného ¢lenského statu.

Cldnek 28

1. Pokud je zalovany, ktery ma bydlisté¢ v jednom ¢lenském
statu, zalovan pied soudem jiného ¢lenského stitu, a fizeni pred
timto soudem se netcastni, prohldsi soud bez ndvrhu, Ze neni
piislusny, nevyplyvé-li jeho p¥islusnost z tohoto nafizeni.
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2. Soud fizeni pferusi do té doby, nez bude prokdzino, zZe
zalovany mohl obdrZet ndvrh na zahdjeni fizeni nebo jinou
rovnocennou pisemnost v dostateéném piedstihu, ktery mu
umoziuje piipravu na jednani pfed soudem, nebo zZe k tomu
byly uéinény veskeré nezbytné kroky.

3. Pokud ndvrh na zahdjeni fizeni nebo jind rovnocennd
pisemnost mély byt doruceny z jednoho ¢lenského stitu do
druhého podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1393/2007 ze dne 13. listopadu 2007 o dorucovani soud-
nich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob&anskych
a obchodnich v ¢lenskych stitech (dorucovédni pisemnosti) (1),
pouzije se misto odstavce 2 tohoto ¢lanku ¢ldnek 19 uvedeného
nafizeni.

4. Pokud nelze pouzit nafizeni (ES) ¢. 1393/2007, pouzije se
¢lanek 15 Haagské tmluvy ze dne 15. listopadu 1965 o doruco-
vani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech
obcanskych a obchodnich, pokud névrh na zahdjeni fizeni nebo
jind rovnocennd pisemnost mély byt dorueny v ciziné podle
uvedené tmluvy.

ODDIL 9

PrekdZka litispendence a souvisejici fizeni

Cldnek 29

1. Aniz je dotfeno ustanoveni ¢l. 31 odst. 2, je-li u soudd
raznych ¢lenskych stati zahdjeno fizeni v téze véci mezi tymiz
stranami, pferusi soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdéji,
bez névrhu fizeni do doby, dokud se neur¢i jako pfislusny ten
soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno jako prvni.

2.V piipadech uvedenych v odstavci 1 a na Zidost soudu,
u néhoz bylo zahdjeno fizeni, jakykoli jiny soud, u néhoz bylo
zahdjeno fizeni v téze véci, neprodlené informuje prvné
uvedeny soud o dni, kdy u ng bylo zahdjeno fizeni podle
lanku 32.

3. Jakmile je urcen jako pfislusny ten soud, u néhoz bylo
fizeni zahdjeno jako prvni, prohldsi se soud, u néhoz bylo Fzeni
zahdjeno pozd&ji, za nepfislusny ve prospéch prvniho soudu.

Cldnek 30

1. Jsou-li u soudd rdznych ¢lenskych stitd zahdjena fizeni,
kterd navzdjem souviseji, muze soud, u né€hoz bylo Fzeni
zahdjeno pozdgji, fizeni prerusit.

2. Dokud neni fizeni u soudu, u néhoz bylo fizeni zahdjeno
jako prvni, skonceno v prvnim stupni, mize jiny soud na navrh
strany fizeni také prohldsit, Ze neni piislusny, jestlize je soud,

() Uf. vést. L 324, 10.12.2007, s. 79.

u néhoz bylo fizeni zahdjeno jako prvni, piislusny pro tato
fizeni a spojeni téchto fizeni je podle jeho préva piipustné.

3. Pro Géely tohoto ¢lanku Fizeni navzdjem souviseji, pokud
je mezi piislusnymi zalobami ddn tak dzky vztah, Ze jejich
projednani a rozhodnuti o nich ve spole¢ném fizeni je vhodné
k tomu, aby se zabrdnilo vyddni vzdjemné neslucitelnych
rozhodnuti v oddélenych fizenich.

Cldnek 31

1. Je-i pro urcité fizeni ddna vylu¢nd pfislusnost vice soud,
prohldsi se soud, u néhoz bylo fizeni zahdjeno pozdéji, za
nepiislusny ve prospéch soudu, u néhoz bylo fizeni zahdjeno
jako prvni.

2. Aniz je dotéen clinek 26, je-li fizeni zahdjeno u soudu
¢lenského stitu, jemuz dohoda uvedend v ¢lanku 25 svéfuje
vyluénou pifslusnost, pferusi soudy jiného clenského stdtu
fizeni, dokud soud, u néhoz bylo zahdjeno fizeni na zdklad¢
dohody, neprohlési, ze podle dohody neni pfisluiny.

3. Urcilli soud stanoveny v dohodé svou piislusnost
v souladu s dohodou, soud jiného ¢lenského sttu se prohldsi
za nepiislusny ve prospéch tohoto soudu.

4. Odstavce 2 a 3 se nepouziji na otdzky uvedené v oddilech
3, 4 nebo 5, pokud je Zalobcem pojistnik, pojistény, osoba
opravnéna z pojistné smlouvy nebo poskozeny, spotiebitel
nebo zaméstnanec a dohoda je podle ustanoveni téchto oddila
neplatna.

Clanek 32

1. Pro tcely tohoto oddilu se okamzikem, kdy bylo zahdjeno
fizeni, rozumi:

a) okamzik, kdy byl u soudu poddn ndvrh na zahdjeni Fzeni
nebo jind rovnocennd pisemnost za piedpokladu, Ze Zalobce
nasledné ucini kroky nezbytné k fadnému doruceni pisem-
nosti Zalovanému, nebo

b) okamzik, kdy je pisemnost pfeddna orgdnu, ktery provadi
doruceni, pokud musi byt pisemnost pfed svym poddnim
u soudu dorucena zalovanému, za predpokladu, ze Zalobce
nasledné ucini kroky nezbytné k fddnému podani pisemnosti
u soudu.

Orgénem, ktery provadi doruéeni podle pismene b) se rozumi
orgdn, ktery jako prvni obdrzel pisemnosti, jez maji byt
doruceny.
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2. Soudy nebo organy, které provadéji doruceni podle
odstavce 1, zaznamenaji datum poddni ndvrhu na zahdjeni
Hzeni nebo jiné rovnocenné pisemnosti nebo datum preddni
pisemnosti, jez maji byt doruceny.

Cldnek 33

1. Je-li piislusnost zaloZzena na ¢lanku 4 nebo ¢lanku 7, 8
nebo 9 a probihd-li jiz fizeni pfed soudem ve tfetim stdté
v okamziku, kdy u soudu clenského stitu bylo zahdjeno Fzeni
v téze véci a mezi tymiz stranami jako u soudu ve tfetim staté,
muze soud clenského stitu fizeni prerusit, pokud:

a) se olekavd, ze soud tietiho statu vydd rozhodnuti, zptsobilé
k uznédni a ptipadné k vykonu v tomto ¢lenském stdté, a

b) je pfesvédcen, Ze pieruSeni fizeni je nezbytné s ohledem na
faddny vykon spravedlnosti.

2. Soud dlenského stitu mtize kdykoli pokracovat v fizeni,

pokud:

a) je fizeni u soudu tfetiho stitu preruseno nebo nepokraluje;

b) méd za to, ze Fizeni u soudu tiettho stitu pravdépodobné
neskondi v pfiméfené dobé, nebo

¢) je zapotiebi pokracovat v fizeni s ohledem na fadny vykon
spravedlnosti.

3. Soud clenského stitu fizeni zastavi, pokud bylo fizeni
u soudu tfettho stitu skonceno a jeho vysledkem je rozhodnuti
zpusobilé k uzndni a piipadné k vykonu v tomto ¢lenském
state.

4. Soud ¢lenského statu, pouZije tento ¢lanek na ndvrh jedné
ze stran, nebo, je-li to mozné podle vnitrostitniho prdva, bez
navrhu.

Clanek 34

1. Je-li ptislusnost zalozena na ¢lanku 4 nebo na ¢lanku 7, 8
nebo 9 a probiha-li jiz u soudu tfetiho sttu fizeni v dobé, kdy

je u soudu clenského statu poddna zaloba ve véci, kterd souvisi
se zalobou podanou u soudu ve tfetim staté¢, maze soud ¢len-
ského stdtu prerusit fizeni, pokud:

a) souvisejici zaloby je vhodné projednat a rozhodnout o nich
ve spole¢ném fizeni, aby se zabrdnilo vyddni vzdjemné
neslucitelnych rozhodnuti v oddélenych fizenich;

b) se ocekavd, ze soud tiettho stitu vyda rozhodnuti zptsobilé
k uzndni a pipadné k vykonu v tomto ¢lenském stété, a

) je piesvédCen, Ze pferuSeni fizeni je nezbytné s ohledem na
fadny vykon spravedlnosti.

2. Soud ¢lenského stitu mize kdykoli pokracovat v fizeni,
pokud:

a) ma za to, Ze jiz neexistuje nebezpedi vzdjemné neslucitelnych
rozhodnutf;

b) je fizeni u soudu tfettho stitu pferuseno nebo nepokraluje;

¢) ma za to, Ze Fzeni u soudu tfettho stitu pravdépodobné
neskondi v pfiméfené dobé, nebo

d) je nezbytné pokracovat v Fzeni s ohledem na fddny vykon
spravedlnosti.

3. Soud c¢lenského stitu mize Fizeni zastavit, pokud bylo
fizeni u soudu tfettho stitu skoneno a jeho vysledkem je
rozhodnuti zpusobilé k uzndni a piipadné k vykonu v tomto
Clenském staté.

4. Soud ¢lenského stitu pouzije tento ¢ldnek na ndvrh jedné
ze stran, nebo, je-li to mozné podle vnitrostdtniho prava, bez
navrhu.

ODDIL 10
Predbéznd nebo zajistovaci opatieni
Cldnek 35

Predbéznd nebo zajistovaci opatieni, kterd jsou upravena
pravem jednoho c¢lenského stitu, je mozné u soudd tohoto
¢lenského stdtu navrhnout i tehdy, kdy je pro rozhodnuti ve
véci samé piislusny soud jiného ¢lenského statu.
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KAPITOLA TII
UZNAVANI A VYKON

ODDIL 1

Uzndvdni

Cldnek 36

1. Rozhodnuti vydand v nékterém clenském stdté jsou
v ostatnich ¢lenskych statech uzndvana, aniz je vyzadovano
zvlastn fizeni.

2. Kazdd dotcend strana mtZe v souladu s postupem stano-
venym v oddilu 3 pododdilu 2 podat ndvrh na vydani rozhod-
nuti o neexistenci davodd pro odepfeni uzndni, které jsou
uvedeny v ¢lanku 45.

3. Zavisi-li vysledek fizeni u soudu nékterého ¢lenského statu
na rozhodnuti o odepfeni uznani, p¥i¢emz odepfeni je uplatiio-
vano jako pfedbézna otdzka, je tento soud piislusny v této véci.

Cldnek 37

1. Strana, kterd se hodld v nékterém clenském stdté
dovolévat rozhodnuti vydaného v jiném c¢lenském stdté, musi
piedlozit:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které spliiuje podminky nezbytné
pro ovéfeni jeho pravosti, a

b) osvédéeni vystavené podle ¢lanku 53.

2.V pipadé potieby mize soud nebo orgdn, u néjz se
strana dovoldvd rozhodnuti vydaného v jiném clenském staté,
pozddat tuto stranu, aby pfedlozila v souladu s clankem 57
pieklad nebo prepis obsahu osvédéeni uvedeného v odst. 1
pism. b). Soud nebo orgdn muze tuto stranu pozadat o pteklad
tohoto rozhodnuti misto ptekladu obsahu osvédceni, nemutze-li
bez takového prekladu pokracovat v fizeni.

Cldnek 38

Soud nebo orgdn, u néz se strana dovoldvd rozhodnuti
vydaného v jiném clenském stité, muZe Fzeni z&asti nebo
zcela prerusit, pokud:

a) je rozhodnuti napadeno v clenském stté ptvodu, nebo

b) je poddn ndvrh na vydani rozhodnuti o neexistenci diivoda
pro odepfeni uznani, které jsou uvedeny v ¢lanku 45, nebo
na vyddni rozhodnuti o odepfeni uzndni pro néktery
z uvedenych davodi.

ODDIL 2

Vykon

Cldnek 39

Rozhodnuti vydané v nékterém clenském staté, které je v tomto
Clenském stdté vykonatelné, je vykonatelné v jiném ¢lenském
stdté, aniZ je vyzadovdno prohldseni vykonatelnosti.

Clanek 40

Vykonatelné rozhodnuti umoziuje ze zdkona pouzit zajistovaci
opatfeni stanovend pravem dozddaného ¢lenského statu.

Clanek 41

1. Pokud nestanovi tento oddil jinak, ¥di se fizeni o vykonu
rozhodnuti vydanych v jiném ¢lenském stdté pravem dozida-
ného ¢lenského statu. Rozhodnuti vydané v nékterém ¢lenském
staté, které je vykonatelné v dozddaném clenském stdté, se
v ném vykond za stejnych podminek jako rozhodnuti v ném
vyddvana.

2. Bez ohledu na odstavec 1 se divody pro odepieni nebo
odloZeni vykonu podle prava dozddaného <¢lenského stitu
uplatni pouze tehdy, nejsou-li neslucitelné s diivody uvedenymi
v ¢lanku 45.

3. Strana, kterd zadd o vykon rozhodnuti vydaného v jiném
¢lenském stdté, nemusi mit adresu pro dorucovani v dozddaném
¢lenském stdté. Tato strana nemusi mit v dozddaném clenském
stdté ani povéfeného zdstupce, ledaze existuje povinnost mit
takového zdstupce bez ohledu na stitni pfislusnost nebo
bydlisté stran.

Cldnek 42

1. Pro vykon rozhodnuti v nékterém clenském stdté, které
bylo vyddno v jiném clenském stdté, predlozi navrhovatel
orgdnu pfislusnému pro vykon:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které spliiuje podminky nezbytné
pro ovéfeni jeho pravosti, a

b) osvéd¢eni vydané podle ¢lanku 53 osvéd¢ujici, Ze rozhodnuti
je vykonatelné, a obsahujici vytah rozhodnuti a pipadné
piislusné informace o nahrazovanych nédkladech fizeni
a vypocet droka.
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2. Pro vykon rozhodnuti v nékterém clenském staté, které
bylo vydano v jiném ¢lenském stdté a které nafizuje predbézné
nebo zajistovaci opatieni, pfedlozi navrhovatel orgdnu pfislus-
nému pro vykon:

a) vyhotoveni rozhodnuti, které spliiuje podminky nezbytné
pro ovéfeni jeho pravosti;

b) osvédceni vydané podle ¢lanku 53 obsahujici popis opatieni
a osvédcujici, ze:

i) soud mél piislusnost rozhodnout ve véci samé,

ii) rozhodnuti je vykonatelné v c¢lenském staté ptivodu,
piipadné s uvedenim toho, za jakych podminek, a

¢) doklad o doruceni rozhodnuti, pokud je opatfeni natizovdno
bez piedvoldni zalovaného k soudu.

3. Organ piislusny pro vykon muze v piipadé potieby po
navrhovateli pozadovat, aby pfedlozil v souladu s ¢linkem 57
preklad nebo prepis obsahu osvédéeni.

4. Organ pfislusny pro vykon muze po navrhovateli poza-
dovat, aby piedlozil preklad rozhodnuti pouze tehdy, nemutze-li
bez takového prekladu pokracovat v fizeni.

Cldnek 43

1. Je-li navrhovédn vykon rozhodnuti vydaného v jiném ¢len-
ském staté, doru¢i se osobé, vi¢i niz je vykon navrhovdn,
osvédceni podle ¢lanku 53 jesté pfed piijetim prvniho opatfeni
v ramci vykonu. S timto osvédéenim se doru¢i i rozhodnuti,
pokud jiz nebylo dané osobé doruceno diive.

2. Ma-li osoba, vii¢i niz je vykon navrhovén, bydlisté v jiném
Clenském stdté, nez je ¢lensky stdt plivodu, mize pozadovat
pieklad rozhodnuti za Gcelem napadeni vykonu, pokud neni
rozhodnuti v pisemné podobé nebo pokud jeho soucdsti neni
pieklad do jednoho z téchto jazyka:

a) jazyk, kterému rozumi nebo

=

tfedni jazyk clenského stitu, ve kterém md bydlisté, nebo
v piipadg, Ze je v tomto ¢lenském stdté vice tfednich jazyka,
tfedni jazyk nebo jeden z ufednich jazykt mista, kde md
bydlisté.

Je-li vyzadovan pieklad rozhodnuti podle prvniho pododstavce,
nemohou byt az do poskytnuti piekladu osobé, vici niz je
vykon navrhovan, piijata kromé zajiStovacich opatfeni Zddna
jind opatfeni v rdmci vykonu.

Tento odstavec se nepouzije v piipadé, Ze jiz bylo osobg, vici
niz je vykon navrhovin, rozhodnuti doru¢eno v jednom
z jazykl uvedenych v prvnim pododstavci nebo spolecné
s prekladem do jednoho z téchto jazyki.

3. Tento clanek se nepouzije na vykon zajistovacich opatieni
obsazenych v rozhodnuti nebo pokud osoba, kterd poddva
navth na vykon rozhodnuti, uplatiuje zajistovaci opatieni
v souladu s ¢ldnkem 40.

Cldnek 44

1. Jeli poddn ndvrh na odepfeni vykonu rozhodnuti podle
oddilu 3 pododdilu 2, mtze soud v dozddaném ¢lenském stdté
na navrh osoby, vici niZ je vykon navrhovan:

a) omezit fizeni o vykonu rozhodnuti na zaji§tovaci opatfen,
nebo

b) podminit vykon rozhodnuti sloZenim jistoty, kterou sim
stanovi, nebo

) prerusit z¢asti nebo v celém rozsahu fizeni o vykonu.

2. Prislusny orgdn v dozddaném clenském stdté na ndvrh
osoby, vici niz je vykon navrhovén, prerusi fizeni o vykonu,
je-li vykonatelnost rozhodnuti odlozena v ¢lenském stdté
pavodu.

ODDIL 3

Odepteni uzndni a vykonu

Pododdil 1

Odepfeni uzndni

Cldnek 45

1. Na ndvrh kterékoli dotéené strany se uznani rozhodnuti
odepfe:

a) je-li takové uzndni zjevné v rozporu s vefejnym porddkem
dozidaného ¢lenského statu;

b) jestlize zalovanému, v jehoZ nepfitomnosti bylo rozhodnuti
vyddno, nebyl doruCen ndvrh na zahdjeni Fizeni nebo jind
rovnocennd pisemnost v dostatecném casovém predstihu
a takovym zpiisobem, ktery mu umoziuje piipravu obha-
joby, ledaze Zalovany nevyuzil Zddny opravny prostiedek
proti rozhodnuti, i kdyz k tomu mél piilezitost;
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¢) je-li rozhodnuti neslucitelné s rozhodnutim vydanym
v dozddaném clenském stdté mezi tymiz stranami;

vvvvvv

bylo vyddno v jiném clenském stit¢ nebo ve tfeti zemi
v fizeni mezi tymiZz stranami a v téZe véci, pokud toto

vvvvvv

v dozddaném clenském stdté, nebo

e) je-li rozhodnuti v rozporu s:

i) kapitolou 1I oddily 3, 4 nebo 5, pokud je Zalovanou
stranou pojistnik, pojistény, osoba oprdvnénd z pojistné
smlouvy, poskozeny, spotiebitel nebo zaméstnanec, nebo

i) kapitolou II oddilem 6.

2. Pii posuzovédni divodi pro odepfeni uzndni uvedenych
v odst. 1 pism. e) je soud, u kterého byl ndvrh podin, vizin
zjisténym skutkovym stavem, na némz soud puvodu zalozil
svou piislusnost.

3. Aniz je dotlen odst. 1 pism. e), pFislusnost soudu ptvodu
nelze pfezkoumat. Hledisko vefejného poradku podle odst. 1
pism. a) nelze pouzit v pifpadé pravidel pro uréeni piislusnosti.

4. Névrh na odepfeni uzndni se podava v souladu s postupy
stanovenymi v pododdilu 2 a piipadné oddilu 4.

Pododdil 2

Odepfeni vykonu

Cldnek 46

Vykon rozhodnuti se na névrh osoby, vii¢i niZ je vykon navr-
hovén, odepfe, je-li ddn néktery z divodt uvedenych v ¢lanku
45.

Clinek 47

1. Navrh na odepieni vykonu se poddva u soudu, ktery byl
danym clenskym stitem ozndmen Komisi podle ¢l. 75 pism. a)
jakozto soud, u kterého se md ndvrh podavat.

2. Postup pro odepfeni vykonu se v rozsahu, v némz se na
néj nevztahuje toto nafizeni, fidi pravem dozaddaného ¢lenského
statu.

3. Navrhovatel piedlozi soudu vyhotoveni rozhodnuti
a piipadné preklad nebo prepis rozhodnuti.

Soud muze upustit od pozadavku na pfedlozeni dokumentt
uvedenych v prvnim pododstavci, mé-li je jiz k dispozici,
nebo mé-li za to, Ze je nevhodné pozadovat po navrhovateli
jejich predlozeni. V takovém piipadé muze soud pozadovat
pfedlozeni dokumentti po druhé strané.

4. Strana, kterd poddva ndvrh na odepfeni vykonu rozhod-
nuti vydaného v jiném ¢lenském stdté, nemusi mit adresu pro
doru¢ovani v dozddaném clenském stdté. Tato strana nemusi
mit v dozddaném <¢lenském stdté ani povéfeného zdstupce,
ledaze existuje povinnost mit takového zdstupce bez ohledu
na statni pfislusnost nebo bydlisté stran.

Clanek 48

Soud rozhodne o ndvrhu na odepfeni vykonu neprodlené.

Clanek 49

1. Proti rozhodnuti o ndvrhu na odepfeni vykonu muze
kterakoli strana podat opravny prostiedek.

2. Opravny prostfedek se poddva u soudu, ktery byl danym
¢lenskym stitem ozndmen Komisi podle ¢l. 75 pism. b) jakoZzto
soud, u kterého se ma takovy opravny prostiedek podavat.

Cldnek 50

Rozhodnuti o opravném prostfedku miize byt napadeno dalsim
opravnym prostfedkem pouze tehdy, pokud byl tento dalsi
opravny prostiedek Komisi ozndmen danym ¢lenskym stitem
podle ¢l. 75 pism. c).

Cldnek 51

1. Soud, u néhoz byl poddn ndvrh na odepieni vykonu, nebo
soud, ktery projedndvd ndvrh podany podle ¢clanku 49 nebo
¢lanku 50, muZe prerusit fizeni, jestlize byl proti rozhodnuti
podan fadny opravny prostiedek v ¢lenském staté ptivodu nebo
jestlize lhita pro poddni takového opravného prostiedku jesté
neuplynula. Pokud tato lhiita jesté neuplynula, mtze soud urdit
lhitu, v niz se md opravny prostiedek podat.

2. Pokud bylo rozhodnuti vydadno v Irsku, na Kypru nebo ve
Spojeném  krélovstvi, je kazdy opravny prostiedek, ktery je
piipustny v clenském stité plvodu, fddnym opravnym
prostiedkem ve smyslu odstavce 1.
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ODDIL 4

Spolecnd ustanoveni

Clanek 52

Rozhodnuti vydané v nékterém clenském stité nesmi byt
v Zadném piipadé v dozddaném clenském stté prezkoumavano
ve véci samé.

Cldnek 53

Soud ptvodu vydd na zddost kterékoli dotéené strany osvédceni
za pouziti formuldfe uvedeného v piiloze 1

Clanek 54

1. Pokud je v rozhodnuti obsazeno opatieni ¢&i pikaz, jez
nejsou zndmy v pravu dozddaného c¢lenského stdtu, toto
opatfeni nebo pitkaz se v nejvétsi mozné mife upravi na
opatfeni nebo pitkaz zndmé v pravu tohoto clenského stitu,
se kterymi jsou spojeny rovnocenné ucinky a které sleduji
obdobny déel a zdjem.

Tato tprava nesmi vyvolat Gcinky, které by piesahovaly Gcinky
stanovené v pravu ¢lenského stitu ptivodu.

2. Kterdkoli strana mtiZe proti Gpravé opatfeni nebo pitkazu
podat u soudu opravny prostiedek.

3. Jeli to nezbytné, mize byt po strané dovoldvajici se
rozhodnuti nebo navrhujici vykon rozhodnuti pozadovino
poskytnuti prekladu nebo pfepisu rozhodnuti.

Cldnek 55

Rozhodnuti o zaplaceni pendle vydand v nékterém clenském
staté jsou v dozddaném clenském stité vykonatelnd pouze
tehdy, jestlize je vySe pendle s konecnou platnosti stanovena
soudem pivodu.

Cldnek 56

Po strané, kterd v jednom clenském stdté navrhuje vykon
rozhodnuti vydaného v jiném clenském stdté, nesmi byt na
zakladé skuteCnosti, Ze je cizim stitnim pfislusnikem nebo Ze
nema bydlisté¢ nebo pobyt v dozddaném ¢lenském stité, poza-
dovdna Zddnd zdruka ani jistota, jakkoli oznacend.

Cldnek 57

1.V piipadé, Ze je vyzadovan preklad nebo prepis podle
tohoto nafizeni, provadi se tento pieklad nebo piepis do tied-
niho jazyka daného clenského stitu, nebo pokud mad tento
Clensky stat vice tfednich jazyki, do dfedniho jazyka nebo

jednoho z ufednich jazykt soudniho fizeni v misté, kde se
strana dovoldvd rozhodnuti vydaného v jiném clenském stdté
nebo kde poddvéd ndvrh, v souladu s pravem tohoto ¢lenského
statu.

2. U formuldtt uvedenych v cldncich 53 a 60 lze pfeklad
nebo prepis provést do jakéhokoli jiného dfedniho jazyka ¢i
jazykl organt Unie, které doty¢ny ¢lensky stat oznacil za pfija-
telné.

3. Kazdy preklad podle tohoto nafizeni musi byt proveden
osobou oprdvnénou provadét preklady v nékterém clenském
staté.

KAPITOLA IV
VEREJNE LISTINY A SOUDNI SMIRY

Clanek 58

1. Vefejné listiny, které jsou vykonatelné v clenském stdté
ptivodu, jsou vykonatelné i v jinych ¢lenskych stitech, aniz je
vyzadovano prohldseni vykonatelnosti. Vykon vefejné listiny
muze byt odepfen, pouze pokud je zjevné v rozporu s vefejnym
pofddkem v dozddaném ¢lenském staté.

Na vefejné listiny se odpovidajicim zpiisobem pouziji ustano-
veni oddilu 2, oddilu 3 pododdilu 2 a kapitoly III oddilu 4.

2. Predlozend vefejnd listina musi spliovat podminky
nezbytné pro uzndni jeji pravosti v ¢lenském staté pavodu.

Cldnek 59

Soudni smir, ktery je vykonatelny v ¢lenském stdté pvodu, se
vykonavd v jiném clenském stdté¢ za stejnych podminek jako
vefejné listiny.

Cldnek 60

Prislusny orgdn nebo soud ¢lenského stitu pivodu vydd na
zadost kterékoli dot¢ené strany osvédceni za pouziti formuldfe
uvedeného v piiloze II, které obsahuje souhrn vykonatelnych
zdvazk uvedenych ve vefejné listiné nebo shrnuti dohody
stran uvedené v soudnim smiru.

KAPITOLA V
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 61

V rdmci tohoto nafizeni se u pisemnosti vydanych v clenskych
statech nevyzaduje legalizace ¢i obdobny formaélni pozadavek.
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Clinek 62

1. Pro posouzeni toho, zda ma strana fizeni bydlisté v clen-
ském staté, u jehoz soudti byl poddn nédvrh, pouzije soud své
pravo.

2. Nemad-li strana F{zeni bydlisté v ¢lenském staté, u jehoz
soudd byl ndvrh podan, pouzije soud pro posouzeni toho, zda
mad strana Fzeni bydlisté v jiném clenském staté, pravo tohoto
¢lenského statu.

Cldnek 63

1. Pro Gclely tohoto nafizeni se v piipadé spolecnosti nebo
jinych pravnickych osob nebo sdruzeni fyzickych nebo pravnic-
kych osob rozumi ,bydlistém“ misto, kde maji své:

a) sidlo,

b) ustiedi, nebo

¢) hlavni provozovnu.

2. Pro ucely Irska, Kypru a Spojeného krélovstvi se ,sidlem”
rozumi ,registered office” nebo tam, kde takové sidlo neexistuje,
misto vzniku spolecnosti (,place of incorporation”) nebo tam,
kde takové misto neexistuje, misto, podle jehoZ prava byly
spolecnost, jind pravnickd osoba nebo sdruzeni fyzickych
nebo pravnickych osob zaloZeny (,formation®).

3. K urleni, zda ma trust sidlo v ¢lenském staté, u jehoz
soudu byl poddn ndvrh, pouzije soud pravidla svého mezindrod-
niho prava soukromého.

Cldnek 64

Aniz jsou dotéena vyhodnéjsi ustanoveni vnitrostitnich prav-
nich predpisti, mize byt osoba s bydlistém v nékterém clen-
ském staté, proti které je vedeno trestni fizeni pro nedbalostni
trestny ¢in u soudd jiného ¢lenského stdtu, jehoZ neni stdtnim
piislusnikem, obhajovdna k tomu zptsobilymi zdstupci
i v ptipadé, Ze se k soudu nedostavi osobné. Soud, u néhoz
je vedeno fizeni, viak mizZe jeji osobni ucast natidit; v ptipadé,
7e se tato osoba nedostavi, nemusi byt rozhodnuti vydané
v obcanskoprdvnim fzeni, pokud si doty¢nd osoba nemohla
zajistit obhajobu, uzndno ani vykondno v jinych c¢lenskych
statech.

Cldnek 65

1. K soudni piislu$nosti stanovené v ¢l. 8 bodé 2 a v ¢lanku
13 pro zaloby o zdruku nebo pro intervenéni Zalobu se muze

piihlédnout v ¢lenskych statech uvedenych na seznamu vypra-
covaném Komisi podle ¢l. 76 odst. 1 pism. b) a ¢l. 76 odst. 2
pouze tehdy, pokud je to ptipustné podle vnitrostitniho préva.
Jakakoli osoba, kterd ma bydlisté v jiném ¢lenském staté, maze
byt vyzvana, aby se piipojila k Fzeni u soudt téchto ¢lenskych
statd podle pravidel pro ozndmeni sporu uvedenych na tomto
seznamu.

2. Soudni rozhodnuti vydand ¢lenskym statem na zdkladé ¢l.
8 bodu 2 nebo ¢lanku 13 se uznaji a vykonaji v kterémkoli
jiném ¢lenském stdté v souladu s kapitolou III. Veskeré tcinky,
které za pouziti odstavce 1 maji soudni rozhodnuti vydana
v Clenskych statech, jez jsou na seznamu uvedeném v odstavci
1, v souladu s pravem téchto clenskych stdtd vaci tietim
osobdam, se uznaji ve vSech ¢lenskych statech.

3. Clenské stity, jez jsou na seznamu uvedeném v odstavci 1,
poskytnou v rdmci Evropské soudni sité pro obcanské
a obchodni véci vytvofené rozhodnutim Rady 2001/470/ES (')
(ddle jen ,Evropskd soudni sit) informace o tom, jak se
v souladu s jejich vnitrostdtnim pravem stanovi t¢inky rozhod-
nuti uvedené v odst. 2 druhé véte.

KAPITOLA VI
PRECHODNA USTANOVENI

Cldnek 66

1. Toto nafizeni se vztahuje pouze na fizeni zahdjend, na
vefejné listiny formalné vyhotovené nebo registrované a na
soudni smiry schvalené & uzaviené ke dni 10. ledna 2015
nebo po ném.

2. Aniz je dotlen cldnek 80, pouzije se nafizeni (ES)
¢.44/2001 i naddle na rozhodnuti vydand v zahdjenych fize-
nich, vefejné listiny formdlné vyhotovené nebo registrované
a soudni smiry schvdlené ¢& uzaviené piede dnem 10. ledna
2015 a spadajici do oblasti psobnosti nafizeni (ES) ¢. 44/2001.

KAPITOLA VII
VZTAH K JINYM NASTROJUM

Clanek 67

Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovani ustanoveni, kterymi
se upravuje piislusnost a uzndni a vykon rozhodnuti ve zvlast-
nich vécech a kterd jsou obsazena v pravnich aktech Unie nebo
ve vnitrostitnich pravnich pfedpisech harmonizovanych
k provedeni téchto aktd.

(1) Uf. vést. L 174, 27.6.2001, s. 25.
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Clanek 68

1. Toto nafizeni nahrazuje mezi ¢lenskymi stity Bruselskou
tumluvu z roku 1968 kromé pfipadi, kdy se jednd o Gzemi
Clenskych statd, kterd spadaji do tzemni puasobnosti uvedené
tmluvy a kterd jsou z tohoto nafizeni vyloucena v souladu
s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovéni EU.

2.V rozsahu, v jakém toto nafizeni nahrazuje mezi ¢len-
skymi staty ustanoveni Bruselské amluvy z roku 1968, se jaky-
koli odkaz na uvedenou Umluvu povazuje za odkaz na toto
nafizeni.

Clanek 69

Aniz jsou dotéeny clanky 70 a 71, nahrazuje toto nafizen{ mezi
¢lenskymi staty amluvy upravujici stejné véci, na které se vzta-
huje toto nafizeni. Nahrazuji se zejména tmluvy uvedené na
seznamu vypracovaném Komisi podle ¢l. 76 odst. 1 pism. c)
a ¢l. 76 odst. 2.

Cldnek 70

1. Umluvy podle ¢linku 69 se i naddle pouZiji ve vécech, na
néZ se toto nafizeni nevztahuje.

2. Nadile se pouziji na rozhodnuti vydand, vefejné listiny
formalné vyhotovené nebo registrované a soudni smiry schva-
lené ¢i uzaviené pied vstupem nafizeni (ES) ¢. 44/2001 v plat-
nost.

Clanek 71

1. Timto naf{zenim nejsou dotleny tmluvy, jejichZ stranami
jsou Clenské staty a jez upravuji piislusnost, uzndni nebo vykon
rozhodnuti ve zvlast¢ vymezenych vécech.

2. Aby byl zajistén jednotny vyklad, pouZije se odstavec 1
timto zptsobem:

a) toto nafizeni nebrdni tomu, aby soud clenského statu, ktery
je stranou Umluvy o zvldsté vymezené véci, zalozil svoji
piislusnost v souladu s takovou tmluvou i tehdy, kdyz md
zalovany bydlist¢ na tzemi jiného clenského sttu, ktery
neni smluvni stranou takové tmluvy. V kazdém ptipadé
takovy soud pouzije ¢lanek 28 tohoto nafizeni;

=

rozhodnuti, kterd vydal v ¢lenském stdté soud, ktery svou
piislusnost zalozil v souladu s takovou timluvou o zvldsté

vymezené véci, jsou v ostatnich ¢lenskych statech uzndvana
a vykondvana v souladu s timto nafizenim.

Stanovi-li dmluva o zvldsté vymezené véci, jejimiz smluvnimi
stranami jsou Clensky stat pivodu i dozddany clensky stat,
podminky uzndni a vykonu rozhodnuti, pouziji se tyto
podminky. V kazdém pfipadé je viak mozZno pouzit ustanoveni
tohoto nafizeni o uzndvani a vykonu rozhodnuti.

Clanek 72

Timto naf{zenim nejsou dotéeny dohody, kterymi se clenské
staty zavazaly pfed vstupem naiizeni (ES) ¢ 44/2001 v platnost
neuzndvat podle clanku 59 Bruselské tmluvy z roku 1968
rozhodnuti vydand v jinych smluvnich stitech uvedené tmluvy
proti Zalovanym s bydlistém nebo obvyklym pobytem ve tfetim
staté, pokud by v piipadé stanoveném v ¢lanku 4 Bruselské
tmluvy takové rozhodnuti mohlo byt vyddno pouze na zékladé
piislusnosti uvedené v ¢l. 3 druhém pododstavei uvedené
umluvy.

Clanek 73

1. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovani Luganské
umluvy z roku 2007.

2. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovini Newyorské
umluvy z roku 1958.

3. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovani dvoustrannych
umluv a dohod mezi tfetim stitem a ¢lenskym statem uzavie-
nych pfede dnem vstupu nafizeni (ES) ¢. 44/2001 v platnost
a tykajicich se otdzek upravenych timto nafizenim.

KAPITOLA VIII
ZAVERECNA USTANOVEN{

Clanek 74

Clenské staty v ramci Evropské soudni sité a s cilem zpiistupnit
tyto informace vefejnosti sdéli popis vnitrostatnich pravidel
a postupti pro vykon, véetné orgdnt piislusnych pro vykon,
a informaci o jakychkoli omezenich vykonu, zejména pravidlech
na ochranu povinného a pravidlech prekluze nebo promléeni.

Clenské stéty tyto informace priibézné aktualizuji.
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Cldnek 75
Do dne 10. ledna 2014 ¢lenské staty sdéli Komisi:

a) soudy, u kterych se podava ndvrh na odepfeni vykonu podle
&l 47 odst. 1;

b) soudy, u kterych se poddvd opravny prostiedek proti
rozhodnuti o ndvrhu na odepfeni vykonu podle ¢l. 49
odst. 2;

¢) soudy, u kterych se poddva jakykoli dalsi opravny prostiedek
podle ¢lanku 50, a

d) jazyky prijatelné pro pteklady formuldit uvedenych v ¢l. 57
odst. 2.

Komise informace vhodnym zptisobem zpistupni vefejnosti,
zejména za pomoci Evropské soudni sité pro obcanské
a obchodni véci.

Cldnek 76

1. Clenské stity ozndmi Komisi:

a) pravidla pro uréeni ptislusnosti uvedend v ¢l. 5 odst. 2 a ¢l.
6 odst. 2;

b) pravidla pro oznamovani sporu tieti strané uvedend v ¢lanku
65, a

¢) umluvy uvedené v clanku 69.

2. Komise na zdkladé ozndmeni od clenskych stitd podle
odstavce 1 vypracuje odpovidajici seznamy.

3. Clenské stity ozndmi Komisi jakékoli ndsledné zmény
tykajici se téchto seznamd. Komise odpovidajicim zptsobem
tyto seznamy pozmeéni.

4. Komise zvefejni seznamy a jejich ndsledné zmény
v Ufednim véstniku Evropské unie.

5. Vsechny informace ozndmené podle odstavct 1 a 3
Komise zpiistupni vefejnosti za pouziti jakéhokoliv dalstho
vhodného prostiedku, zejména prostiednictvim  Evropské
soudni sité.

Clanek 77

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 78, pokud jde o zmény piiloh I a IL

Clanek 78

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci uvedend
v clanku 77 je svéfena Komisi na dobu neurcitou pocinaje
dnem 9. ledna 2013.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravo-
moci uvedené v ¢lidnku 77 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize urcené.
Rozhodnuti nabyvd @cinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Uednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery
je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktd
v pienesené pravomoci.

4.  Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 77
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiit¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 79

Do dne 11. ledna 2022 Komise pfedlozi Evropskému parla-
mentu, Radé a Evropskému hospodifskému a socidlnimu
vyboru zpravu o uplatiiovdni tohoto nafizeni. Tato zpriva
bude obsahovat vyhodnoceni pfipadné potieby dalsiho rozsifeni
pravidel tykajicich se piislusnosti na zalované s bydlistém mimo
Clensky stat s prihlédnutim k fungovdni tohoto nafizeni
a piipadnému vyvoji na mezindrodni drovni. V piipadé potieby
se ke zpravé pfilozi ndvrh na zmény tohoto nafizeni.

Cldnek 80

Toto nafizeni zruSuje nafizeni (ES) & 44/2001. Odkazy na
zruSené naifzeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni
v souladu se srovnavaci tabulkou uvedenou v piiloze IIL
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Cldnek 81

Toto naiizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 10. ledna 2015 s vyjimkou ¢lankd 75 a 76, které se pouziji ode dne 10. ledna 2014.

Toto nafizen{ je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu se
Smlouvami.

Ve Strasburku dne 12. prosince 2012.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda
M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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PRILOHA 1

OSVEDCEN( 0 SOUDNIM ROZHODNUT( vV OBEANSKYCH A OBCHODNICH VECECH

Ustanoveni élanku 53 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 o pfisluSnosti, uznavani a

1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

123

1.3

1.4

15

2.1

2.2

23

24

2441

242

243

25

3.1

3.2

3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.5

vykonu soudnich rozhodnuti v obéanskych a obchodnich vécech

SOUD PUVODU

Nazev:

Adresa:

Ulice a ¢islo/PO box:

Misto a postovni smérovaci &islo:

Clensky stat:

ATOBEOBGUOCYOCZODEOEEOELOESOFIOFROHUDOIEOITOLTOWOLYOMTO
NLOPLOPTORODOSEOSIOSKOUKO

Telefon:

Fax:

E-mail (je-li k dispozici):

ZALOBCE/ZALOBCI (1)

Pfijmeni a jméno (jména)/nazev spoleénosti nebo organizace:
Identifikadni &islo (pouZiva-li se a je k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jednd-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZeni/zapis
do rejstiiku (je-li relevantni a k dispozici):

Adresa:
Ulice a ¢islo/PO box:
Misto a postovni smérovaci &islo:

Stat:

ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFOFROHUOIEOMOLTOLUOLYOMT O
NL O PL O PT O RO O SE O SI O SK O UK O jiny (prosim uvedte) (kéd 1SO) O

E-mail (je-li k dispozici):

ZALOVANY/ZALOVANI (3)

Pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolecnosti nebo organizace:
Identifikaéni &islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZzeni/zapis
do rejstiiku (je-li relevantni a k dispozici):

Adresa:
Ulice a ¢islo/PO box:
Misto a postovni smérovaci &islo:

Stat:

ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFOFROHUOIEOTOLTOLUOLYOMT O
NL O PL O PT O RO O SE O SI O SK O UK O jiny (prosim uvedte) (kéd 1SO) O

E-mail (je-li k dispozici):
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4.1

4.2

4.3

4.3.1

432

4.4

4.41

442

443

444

4.5

451

4511

452

4.6

4.6.1.1

4.6.1.2

4.6.1.2.1

4.6.1.2.1.1

46.1.21.2

46.1.3

46.1.4

4.6.1.4.1

SOUDN| ROZHODNUT(

Datum (dd/mm/rrrr) soudniho rozhodnuti:
Referencni ¢&islo soudniho rozhodnuti:
Rozhodnuti soudu bylo vydano v nepfitomnosti:
O Ne

O Ano (uvedte prosim datum (dd/mmy/rrrr), kdy byl Zalovanému doruc¢en navrh na zahajeni fizeni nebo jina
rovnocenna pisemnost):

Rozhodnuti je vykonatelné v élenském staté plivodu, aniz by bylo tfeba splnit dal&i podminky:

O Ano (je-li to relevantni, uvedte prosim datum (dd/mm/trrr), kdy bylo rozhodnuti prohladeno za vykonatelné):
O Ano, ale pouze Vviéi této osobé (témto osobam) (prosim upfesnéte):

O Ano, ale pouze v &asti (¢astech) soudniho rozhodnuti (prosim upfesnéte):

O Rozhodnuti heobsahuje vykonatelnou povinnost

K datu vydani osvéddeni bylo rozhodnuti doruéeno Zalovanému (Zalovanym):

O Ano (uvedte prosim datum doruceni (dd/mm/rrrr), je-li znamo):

Rozhodnuti bylo dorudeno v tomto jazyce (t&chto jazycich):
BGOESOCSODEOETOELOENOFROGAOITOLVOLTOHUOMTONLOPLOPTORO
0O 8K OSLOFIO SV O jiny (prosim uvedte) (kéd 1ISO) O

O Neni soudu znamo

Podminky soudniho rozhodnuti a Urok

Soudni rozhodnuti o penéznim naroku (3)

Struény popis pfedmétu dané véci:

Soud nafidil

................................................................... (pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (4)

......................................................................... (pfijmenl a jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace)

Pokud za uspokojeni téhoz naroku odpovida vice osob nez jedna, mize byt cela ¢astka ziskana od jakékoli z
téchto osob:

O Ano
O Ne
Ména:
O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) O éeska koruna (CZK) O madarsky forint (HUF) O litevsky litas (LTL)

O loty8sky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) O britska libra (GBP) O rumunsky leu (RON) O §vedska koruna
(SEK) O jina (uvedte prosim koéd ISO):

Zakladni éastka:

O Castka, jez ma byt zaplacena jednorazové
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4.6.1.4.2

4.6.1.4.3

4.6.1.4.3.1

46.1.432

4.6.1.4.33

4.6.1.434

46.1.435

4.6.1.5

4.6.1.51

4.6.1.5.1.1

461512

4.6.1.5.1.2.1

4615122

4615123

46.15.2

4.6.1.5.2.1

4.6.15.3

4.6.2

4.6.2.1

46.22

46.2.21

4.6.3

4.6.3.1

4.7

4741

4.7.2

4.7.21

4722

O Castka se vyplaci ve splatkach (°)

Datum splatnosti (dd/mm/rrrr) Castka

O Castka, jez ma byt placena pravidelng

O denné

O tydné

O jinak (upfesnéte intervaly):

Poéinaje dnem (dd/mm/rrrr) nebo udalosti:

Je-li to relevantni, az do (datum (dd/mm/rrrr) nebo udalost):
Urok, je-li to relevantni

Uroky:

O Neupfesnéno v soudnim rozhodnuti

O Ano, v soudnim rozhodnuti upfesnéno takto:

Castka:

nebo

Sazba ... %

Urok pogitany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalost) do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) ()

O Zakonny Urok (je-li relevantni), ktery se vypodita podle (prosim upfesnéte pfislusny pravni pfedpis):

Urok poditany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (°)
O Kapitalizace Urokl (je-li relevantni, prosim upfesnéte):

Rozhodnuti nafizujici pfedbézné nebo zajistovaci opatfen

Struény popis pfedmeétu véci a nafizeného opatfeni

Opatfeni bylo nafizeno soudem pfislusnym ve véci samé

O Ano

Jiny druh soudniho rozhodnuti

Struény popis pfedmétu véci a rozhodnuti soudu

Naklady (7):

Ména:
O euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) O ¢eska koruna (CZK) O madarsky forint (HUF) O litevsky litas (LTL)

O lotySsky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) O britska libra (GBP) O rumunsky leu (RON) O Svédska koruna
(SEK) O jina (uvedte prosim kod 1SO):

Bylo nafizeno, Ze naklady ponese tato osoba (ponesou tyto osoby), viéi niz (nim2) je vykon navrhovan:
Pfijmeni a jméno (jména)/nazev spoleénosti nebo organizace: (8)

Bylo-li nafizeno, Ze naklady ponese vice osob nez jedna, mize byt cela éastka ziskana od jakékoli z téchto
osob:
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47221 O Ano

47222 O Ne

473 PoZaduje se uhrazeni t&chto nakladi: (°)
4.7.31 O Naklady byly v soudnim rozhodnuti stanoveny jako celkova &astka (uvedte prosim vysi dastky):
4732 O Naklady byly v soudnim rozhodnuti stanoveny jako procento celkovych nakladl (uvedte prosim procento

celkové &astky):
4733 O V soudnim rozhodnuti bylo stanoveno uhrazeni nakladl a pfesné éastky jsou:
4.7.3.3.1 O Soudni poplatky:
4.733.2 O Néklady pravniho zastoupent:
4.7.3.3.3. O Naklady na dorudovani pisemnosti:

47334 O Jiné:

4734 O Jina kategorie (prosim upfesnéte):
474 Uroky z nakladd:

4.7.41 O NepouZije se

4.74.2 O Urok upfesnén v soudnim rozhodnuti

47421 O Céastka:

nebo

47422 O Sazba ... %

474221 Urok positany od ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)
4743 0O Zakonny urok (je-li relevantni), ktery se vypoéita podle (prosim upfesnéte pfislusny pravni pfedpis):
4.74.31 Urok pogitany od ............. (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ............ (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (6)
4744 O Kapitalizace Grokl (je-li relevantni, laskavé upfesnéte):

Vystaveno v: ...

Podpis a/nebo razitko soudu plvodu:

(") Tyka-li se soudnl rozhodnutl vice ne# jednoho Zalobce, uvedte informace o vech Zalobelch.
() Tyka-li se soudni rozhodnuti vice nez jednoho Zalovaného, uvedte informace o v8ech Zalovanych.
4.6.1 a pokradujte bodem 4.7.
(%) Bylo-li proveden platby nafizeno vice nez jedné osobg, uvedte informace o véech osobéach.
(5) Uvedte informace o kaZdé splétce.
(8) Jedna-li se o vice neZ jedno obdobl, uvedte informace za v8echna obdobl.
(7) Tento bod se rovnéz tyka situaci, v nichZ se o nékladech rozhoduje v oddéleném soudnim rozhodnuti.
(8) Jedna-li se o vice osob, uvedte informace o v8ech osobéch.
(9) V ptipadé, 2e naklady mohou byt hrazeny nékolika osobami, uvedte jejich podily zviast pro kazdou z téchto osob.
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PRILOHA I

OSVEDCENI TYKAJICI SE VEREJNE LISTINY NEBO SOUDNIHO ROZHODNUTI( (') V OBCANSKYCH A OBCHOD-

NICH VECECH

Clanek 60 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1215/2012 o pfislu$nosti, uznavani a vykonu

1.1
1.2
1.2.1
1.2.2

1.2.3

1.3
1.4

1.5

2.3
2.4

2.41

3.1

3.1.1
3.1.2
3.2

3.3

41

4.1.1

4.2
4.2.1

422

4.3

soudnich rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech

SOUD NEBO PRISLUSNY ORGAN VYDAVAJICI OSVEDCENI(
Nazev:

Adresa:

Ulice a &islo/PO box:

Misto a postovni smérovaci ¢islo:

Clensky stat:

ATOBEOBGOCYOCZODEOEEOELOESOFOFROHIOIEDOITOLTOLUY
OLLVOMTONLOPL OPTORODOSEOSIOSKOUKO

m

Telefon:

Fax

E-mail (je-li k dispozici):

VEREJNA LISTINA

Organ, ktery vydal vefejnou listinu (nejedna-li se o tentyZ organ jako organ vydavajici osvédéen)
Nazev a oznaceni organu:

Adresa:

Datum (dd/mm/rrrr), kdy organ uvedeny v bodé 2.1 vydal vefejnou listinu:

Referencéni &islo vefejné listiny (je-li relevantni):

Datum (dd/mm/rrrr), kdy byla vefejna listina registrovana v élenském staté plGvodu (vyplnit pouze, pokud
datum registrace uréuje pravni Uéinnost nastroje a toto datum se li&f od data uvedeného v bodé 2.2):

Referenéni &islo v rejstfiku (je-li relevantni):
SOUDN( SMIR

Soud, u kterého byl schvalen nebo uzavien soudni smir (nejedna-li se o tentyz soud jako soud vydavajici
osvédceni)

Nazev soudu:

Adresa:

Datum (dd/mmy/rrrr) soudniho smiru:

Referenéni &islo soudniho smiru:

STRANY VEREJNE LISTINY/SOUDNIHO SMIRU:

Jméno (jména) veéfitele (véfitell) (pFjmeni, jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (2) :
Identifikacni &islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZeni/zapis
do rejstfiku (je-li relevantni a k dispozici):

Jméno (jména) diuznika (dluznikd) (pfjmeni, jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (%) :
Identifikacni &islo (je-li pouzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravhickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZeni/zapis
do rejstfiku (je-li relevantni a k dispozici):

Jméno dalsich stran (pfijmeni, jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (4)



20.12.2012

Utedni véstnik Evropské unie

L 351/27

4.3.1

432

52

5.2.1

5.2.1.1

5212

5.2.1.21

521.2.1.1

521212

5213

5214

5.2.1.4.1

5.21.4.2.

52143

5.2.1.4.3.1

521432

521433

521434

521435

5215

5.2.1.5.1

5.2.1.5.1.1

521512

Identifikacni ¢islo (je-li pouZzitelné a k dispozici):

Datum (dd/mm/rrrr) a misto narozeni nebo, jedna-li se o pravnickou osobu, vznik spoleénosti/zaloZeni/zapis
do rejstfiku (je-li relevantni a k dispozici):

VYKONATELNOST VEREJNE LISTINY/SOUDNIHO SMIRU V CLENSKEM STATE PUVODU
Vefejna listina/soudni smir je vykonatelna/y v ¢lenském staté pavodu.

O Ano

Podminky vefejné listiny/soudniho smiru a Uroky

Verejna listina/soudni smir tykajici se penézniho naroku

Struény popis pfedmétu veéci:

Ve vefejné listiné/soudnim smiru

................................................................... (pFijmeni a jméno (jména)/nazev spolednosti nebo organizace) (%)

....................................................................... (pfijmeni a jméno (jména)/nazev spolec¢nosti nebo organizace)

Pokud za uspokojeni téhoz naroku odpovida vice osob nez jedna, mlze byt cela ¢astka ziskana od jakékoli z
téchto osob:

O Ano
[0 Ne

Ména:

[ euro (EUR) O bulharsky lev (BGN) [ ¢eska koruna (CZK) [0 madarsky forint (HUF) [0 litevsky litas
(LTL) O loty$sky latas (LVL) O polsky zloty (PLN) O britska libra (GBP) OO rumunsky leu (RON) O
&védska koruna (SEK) [ jina (uvedte prosim kéd I1SO):

Zakladni éastka:
O Castka, jez ma byt zaplacena jednorazové:

O Castka se vyplaci ve splatkach ()

Datum splatnosti (dd/mm/rrrr) Céastka

O Castka, jez ma byt placena pravidelng

[ denné

[ tydné

[0 jinak (upfesnéte intervaly):

Poéinaje dnem (dd/mmy/rrrr) nebo udalosti:

Je-li to relevantni, 8Z dO ... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti):
Urok, je-li to relevantni

Uroky:

[0 Neupfesnéno ve vefejné listiné/soudnim smiru:

[0 Ano, ve verfejné listiné/soudnim smiru upfesnéno takto:
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52.15.1.2.1 Castka:
nebo

5215122 Sazba ... %

5.2.15.1.2.3 Urok pogitany od ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (7)
5.2.15.2 [0 Zakonny urok (je-li relevantni), ktery se vypodita podle (prosim upfesnéte pfisludny pravni pfedpis):
521521 Urok poditany od ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) do ........... (data (dd/mm/rrrr) nebo udalosti) (7)
52153 O Kapitalizace urokll (je-li relevantni, laskavé upfesnéte):

522 Verejna listina/soudni smir tykajici se nepenézni vykonatelné povinnosti:

5.2.2.1 Struény popis vykonatelné povinnosti:

5222 Povinnost uvedena v bodé 5.2.2.1. je vykonatelna vidi této osob& (t&mto osobamy) (8) (pfjmeni, jméno

(iména)/nazev spolecnosti hebo organizace):
Vystaveno v:

Podpis nebo razitko soudu &i pfisludného organu, ktery vydava osvédéent:

Jednd-li se o vice vsfitell, uvedte informace o vSech véfitelich.
Jedné-li se o vice diuznik(i, uvedte informace o v3ech dluznicich.

Uvedte prosim informace o kazdé splatce.

)
)
)
(5) Bylo-li provedenl platby naffzeno vice ne? jedné osobs, uvedte prosim informace o v8ech osobéch.
)
) Jedna-li se o vice neZ jedno obdobi, uvedte informace za vSechna obdobf.

)
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PRILOHA III
SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) ¢. 44/2001 Toto nafizen{
Cl 1 odst. 1 CL 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 Gvodni véta Cl. 1 odst. 2 Gvodni véta

Cl. 1 odst. 2 pism. a)

Cl. 1 odst. 2 pism. b) az d)

Cl. 1 odst. 3
Clanek 2

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5, Gvodni véta
Cl. 5 bod 1

CL 5 bod 2

Cl. 5 body 3 a 4
Cl. 5 body 5 az 7
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanek 13

Clanek 14

Clanek 15

Clanek 16

Clének 17

Clanek 18

Cl. 19 body 1 a 2
Clanek 20

Clanek 21

Clanek 22

CL 23 odst. 1 a 2

(@Y
£
—

odst. 2 pism. a)
Cl. 1 odst. 2 pism. b)

Cl 1 odst. 2 pism. €)

Clének 7, dvodni véta
CL 7 bod 1

Cl. 7 body 2 a 3
Cl. 7 bod 4

Cl 7 body 5 az 7
Clanek 8

Clanek 9

Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clének 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20

Cl. 21 bod 1

Cl. 21 bod 2
Clanek 22
Clanek 23
Clanek 24

CL 25 odst. 1 a 2

af)
az d)
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Nafizeni (ES) ¢. 44/2001 Toto nafizeni
Cl. 23 odst. 3 —
ClL 23 odst. 4 a 5 Cl 25 odst. 3 a 4
— Cl 25 odst. 5
Clanek 24 Cl. 26 odst. 1
— Cl. 26 odst. 2
Clanek 25 Clének 27
Clanek 26 Clanek 28
Cl. 27 odst. 1 Cl. 29 odst. 1
— Cl. 29 odst. 2
CL 27 odst. 2 CL. 29 odst. 3
Clanek 28 Clanek 30
Clanek 29 Cl. 31 odst. 1
— Cl. 31 odst. 2
— Cl 31 odst. 3
— Cl. 31 odst. 4
Clanek 30 Cl. 32 odst. 1 pism. a) a b)
— Cl. 32 odst. 1 druhy pododstavec
— ¢l 32 odst. 2
— Clanek 33
_ Clanek 34
Clanek 31 Clének 35
Clanek 32 Cl. 2 pism. a)
Clanek 33 Clanek 36
— Clanek 37
— Clanek 39
— Clanek 40
— Clanek 41
— Clének 42
— Clének 43
— Clanek 44
Clanek 34 Cl. 45 odst. 1 pism. a) az d)
Cl. 35 odst. 1 Cl. 45 odst. 1 pism. e)
CL 35 odst. 2 CL 45 odst. 2
Cl. 35 odst. 3 Cl. 45 odst. 3
Cl. 45 odst. 4
Clanek 36 Clének 52
Cl. 37 odst. 1 Cl. 38 pism. a)
Clanek 38 —
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Nafizeni (ES) ¢. 44/2001

Toto nafizeni

Clanek 39
Clanek 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47

Clanek 48

Clanek 49
Clanek 50
Clének 51
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Cl. 55 odst.
Cl. 55 odst.
Clanek 56
Cl. 57 odst.
Cl. 57 odst.
Cl. 57 odst.
Cl. 57 odst.
Clanek 58
Clanek 59
Clének 60
Clanek 61
Clanek 62
Clanek 63
Clanek 64

Clanek 65

1

N

Clanek 46
Clének 47
Clének 48
Clanek 49
Clanek 50
Clanek 51
Clének 54

Clének 55

Clanek 56

Clanek 53

Cl. 37 odst. 2, ¢l. 47 odst. 3 a ¢lanek 57
Clanek 61

Cl. 58 odst. 1

Cl. 58 odst. 2

Clanek 60

Cl. 59 a clanek 60

Clanek 62

Clanek 63

Clanek 64

Clanek 3

CL 65 odst. 1 a 2
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Nafizeni (ES) ¢ 44/2001

Toto nafizeni

Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clének 71
Clanek 72
Clanek 73

Cl. 74 odst. 1

CL 74 odst. 2

Clanek 75
Clanek 76
Priloha I

Piiloha 1
Piiloha 1II
Piiloha IV
Piiloha V

Pifloha VI

Cl. 65 odst. 3
Clanek 66
Clanek 67
Clanek 68
Clanek 69
Clanek 70
Clének 71
Clanek 72
Clanek 73
Clanek 79

Cl. 75 prvni pododstavec pism. a), b) a c) a ¢l. 76 odst. 1
pism. a)

Clanek 77

Clanek 78

Clanek 80

Clanek 81

Cl. 76 odst. 1 pism. a)
Cl. 75 pism. a)

Cl. 75 pism. b)

Cl. 75 pism. c)
Priloha I a pfiloha II
Priloha II

Priloha III
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